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BAGLAMLI DiZiN VE iSLEVSEL SOZLUK CALISMALARINDA
FENNI DIVANTE

Ebru Alibaz
Oz
Bu calisma, Fenni Divani ile TEBDIZ sistemi platformunda hazirlanan Fenni Divan SozItigii (Baglamh
Dizin ve Islevsel Sozliik) esas alinarak hazirlanmistir. Divan’m, baglamli dizini (concordance) ve
islevsel sozliigii, belirli sozlitk maddelerinden tesekkiil etmektedir. Bu sozliik maddeleri Divan’in her
bir kelimesinin ayiklanmasi, secilmesi veya birlestirilmesi seklinde diizenlenmistir. Bilhassa bu
maddelerin, baglamlar: (context) dikkate alinarak dizinleri olusturulmustur. Dizinleri olusturulan bu
sozlitk maddeleri ise; klasik sozliiklerden ziyade pek ¢ok dil 6gesini ihtiva etmektedir. Dolayisiyla
calismada, manalandirilan bu 6gelerden yola cikilarak Fenni Divani'nin sdz varlig1 ve mana diinyasi
ortaya ¢ikarilmistir. Bununla birlikte ¢calisma, Mehmed Sald Fenni'nin hayati, edebi kisiligi ve {islubuna
dair bilgileri ihtiva etmektedir. Sonug olarak Klasik siirin kendine has iislubu ile Klasik sairlerin idealize
ettikleri diinyanin izlerini tagiyan Fenni Divani'ndaki edebi malzemeler giin yiiziine ¢ikarilmistir.
Anahtar Kelimeler: Fenni, Fenni Divani, Baglamli Dizin ve Islevsel Sozliik, TEBDIZ.

In Concordance and Functional Dictionary Studies Fenni’s Divin

Abstract

This study is based on the Fenni’s Divan and the Glossary of Fenni’s Divan (Concordance and
Functional Glossary) prepared on the TEBDIZ system platform. Concordance and functional glossary
of the Divan consists of certain dictionary articles. These dictionary items are arranged as extracting,
selecting or combining each word of the Divan. Particularly, the items, indexes have been created by
considering their contexts. As for the glossary articles whose indexes are created; it contains many
language elements rather than classical dictionaries. Therefore, in the study, the vocabulary and
meaning world of the Fenni’s Divan was revealed based on these meaning elements that are
interpreted. However this, the study contains information on the life, literary personality and style of
Mehmed Said Fenni. As a result, the literary materials in the Fenni’s Divan, bearing the traces of the
world idealized by Classical poets with the unique style of Classical poetry, were brought to light.
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Giris

lasik Tiirk Edebiyaty; Tiirk Edebiyatinin, varligini asirlar boyunca siirdiiren

koklii ve genis bir medeniyetin ve farkli edebiyat geleneklerinin etkisiyle

gelisen bir donemini tegkil etmektedir. Bilhassa baslangictan itibaren Islami
kiltiiriin etkisinin oldukga fazla hissedildigi bir donem olarak kendini gostermektedir. Bu
anlamda, “Tiirk Edebiyatimin umumi gelisimi icinde, nazari ve estetik esaslarini Islami kiiltiirden
alarak meydana gelen ve ozellikle ornek kabul ettigi Fars Edebiyatinin her yonden kuvvetli ve siirekli
tesiri altinda sekillenip belirgin drneklerini vermeye basladi§r XIII. yiizyil sonlarindan, XIX. yiizyilin
ikinci yarisina kadar, biinyesini sarsict ve zayiflatici bir tepki ve degisiklige ugramadan Arapga ve Farsga
kelimelerin genis Olciide yer aldig bir dille varligim alti aswr siirdiirmiis bir edebiyat gelenegidir”
(Akiin, 1994, s. 389).

Bilhassa siir alaninda, bu siirleri, muayyen kaliplar ve birtakim kaideler dogrultusunda
olusturmaya ¢alisan Klasik Tiirk sairlerinin, bu dar ¢ercevede, genis bir alem olusturmasi hig
siiphesiz sinirli kelimelere, sinirsiz bir mana alemi yiiklemekle miimkiin olmustur. Iste bu da
okuyucuya/dinleyiciye kapali bir alemin kapilarin1 aralamaktadir ki kapali olan bu aleme
girmenin yolu, Klasik siirdeki birtakim usullerin bilinmesinden ge¢gmektedir. Bununla birlikte
bir okunusta anlasilamayan ve farkl kiiltiirlerin kelime hazinesi ve dil gelenegini, tislubunu
icerisinde barindiran Klasik Tiirk siirinin kendisine has birtakim imgeler, mazmunlar,
tasavvufl ve mecazi anlamlarla yiiklii gelenegini bir ¢irpida kavramak ve mana vermek elbette
kolay degildir. Dolayisiyla kendisine mahsus bir 6zellige sahip olan ve edebiyatimizin genis
ve zengin bir alanini teskil eden Klasik Tiirk Edebiyati metinlerini anlamaya ve bu
metinlerden istifade etmeye yoOnelik yapilan pek c¢ok hacimli ve kapsamli calisma
bulunmaktadir. Bu dogrultuda tahlil, tenkit, serh vb. yapilan ¢alismalardan farkli olarak ve bu
calismalara dahi kaynaklik edebilecek nitelikte olan calismalar vardir ki hig siiphesiz
bunlardan biri de sozliiklerdir. Evvela sozliik (lexicon) terimi; “Bir dildeki sozliiksel terimlerin
tiimiinii ya da bir boliimiinii, genellikle abecesel diizene, kimi durumlarda da konulara ya da kavramsal
alanlara gore tanimlari, taniklar, soylenisleri, kokenleri, kullanimlari, dil bilgisi ulamlari, es anlamhilar:
vb. ya da bir baska dildeki karsiliklartyla sunan yapit” (Vardar, 2002, s. 183) anlamina gelmektedir.
Buna gore sozliikler, bir dildeki s6z varligin cesitli sekillerde ortaya koyan bir eser niteligi
tasimaktadir ve o dili tegkil eden dil unsurlarini gozler 6niine sermektedir. Dil igerisindeki
cesitli tiir ve muhtevadaki sozctikleri igeren klasik yahut genel sozliikler bulundugu gibi daha
0zel bir alana ya da amaca hizmet etmek i¢in olusturulan sozliik calismalar1 da bulunmaktadir.
Klasik Tiirk Edebiyatma has pek ¢ok sozliik ¢alismasi mevcut olup s6z konusu ¢aligmalar bu
alana dair terim, kavram, sozciik ve sozciik gruplarini ihtiva etmektedir. Bu anlamda bilhassa
Klasik Tiirk Edebiyati metinleri esas alinarak yapilan en kapsamli sozliik ¢alismas1 “Tarih ve
Edebiyat Metinleri Baglamli Dizin ve Islevsel Sozliigii (TEBDIZ)” adl sozliik projesidir. Zira bu
calisma, Klasik Tirk Edebiyatindaki pek ¢ok manzum ve mensur metni igeren bir sozliik
calismas1 olup dev gibi bir birikime sahip olan Klasik Tiirk Edebiyati metinlerinin fasikiil
fasikiil sozliiklerinin hazirlanarak bir platformda birlestirilmis halidir. TEBDIZ, pek ¢ok

lisanstistii 6grenci ya da akademisyeni, birbirinden farkli eserlerle ayni platformda bir araya
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getirip benzer ya da farkli verilerin islenmesiyle, elektronik ortamda, metinlerin sozliiklerinin
olusturuldugu genis bir sahadir. Bu sozliikler, belirli bir eseri baz alarak bu eserin s6z
varliginin tamamini olusturan unsurlar (kelime, terkip, atasozii ve deyim, ayet ve hadis,
kelam-1 kibar, bagla¢ ve edat, Arapca ve Farsca ibareler vs.) icermekte olup s6z konusu
unsurlar dogrultusunda sozliik maddeleri olusturulmaktadir. Verilerin islenmesi neticesinde
alfabetik olarak dizini olusturulan bu sozliitk maddelerine ise baglamlari dikkate alinarak
mana verilmektedir. Zira manay1 belirleyici kilan baglamidir. Baglam (context); “Bir dil birimini
cevreleyen, ondan once ya da sonra gelen, bircok durumda soz konusu birimi etkileyen, onun anlamin
degerini belirleyen birim ya da birimler biitiinii” anlamina gelmektedir (Vardar, 2002, s. 31).
Dolayisiyla dil bilgisel bir tabirle, calismalarda, baglam olarak nitelendirilen bu
dizi/dizim/paradigma veya ornekler, anlam veya anlamlar1 belirleyen Ggelerin biitiintidiir.
Baglaml: dizin (concordance) ise; “Sozliik bilgisinde baglamiyla birlikte sunulan sézciiklerin
olusturdugu abecesel dizelgedir. Baglamli dizinler Ogelerin islevlerini belirleme olanag: verdiginden
arastirmalara biiyiik kolaylik saglayan araglardir” (Vardar, 2002, s. 32).

Tiim bu ozellikler gz oniinde bulundurularak elektronik bir ortamda TEBDIZ
sistemine islenip genis veriler elde edilen eserlerden biri Divanlardir. Divan, baslangicta
se¢me siirlerin toplandig1 mecmua yani antoloji anlaminda kullanilmis olup daha sonra anlam
daralmasina ugrayarak sadece bir sairin klasik nazim sekilleriyle yazdig siirlerini topladig:
eserlerin ad1 olmustur (Isen, Horata, Macit, Kilic ve Aksoyak, 2017, s. 25). Olusturulan bu
Divanlar; donemin sosyal, kiiltiirel ve edebi mirasini tasimakla birlikte yine donemin
ozelliklerini yansitan sairin mana diinyasmni, kelime hazinesini, edebi goriis ve diinya
goriistinii ortaya koyan hacimli eserlerdir. Yozgatlh Mehmed Said’in, Fenni Divini' da sz
konusu dzellikleri ihtiva etmektedir. Uzerinde calisilmakta olan Fenni Divin: Sozliigii (Baglamli
Dizin ve Islevsel Sozliik) adli calisma bu 6zelliklerin ortaya ¢ikarilmasi adina 6nemli bir kaynak
teskil etmektedir. Bahsi gegen sozliik ¢alismasina; nazim sekilleri dikkate alinarak TEBDIZ
sistemine Divan’daki siirlerin yiiklenmesiyle baglanmistir. Birtakim yontemler ve asamalar
dogrultusunda bu elektronik ortamda sozliik maddeleri olusturulmus ve baglamlar1 dikkate
almarak manalandirilmistir. Bu sozliikk maddeleri, tek bagma bir anlam ifade etmeyen
edatlardan tutup baglaclar, {inlemler, ayet ve hadisler, atasozii ve deyimlerden kelime
gruplariyla Arapca ve Farsca ibarelere kadar pek c¢ok dil 6gesini ihtiva etmektedir. Ayni
zamanda Divan’da sair, alim, filozof, dini ve tasavvufi sahsiyetler vb. gibi pek ¢ok sahsiyetlere,
varliklara, yer/mekanlara yer verilmis olup bu unsurlar olusturulduklar: kelime grubu veya
terkiplerle yahut miistakil bir sekilde s6zliik maddelerinde yerini almaktadir. Bu makalede de
s0z konusu sozliik ¢alismasindan istifade edilmis olup bu sozliik ¢alismasindan elde edilen
veriler dogrultusunda bilgi aktarimi saglanmistir. Iki boliimden olusan bu calismada; ilk
boliimde Mehmed Said Fenni'nin hayati, diinya goriisii, edebi kisiligi, dili ve tislubu, eserlerini
icermekte olup ikinci boliim ise Divan’in sekil, tiir ve tislup 6zellikleri ile alakali bilgileri ihtiva

etmektedir.

1 Ali Sakir Ergin’in tek niishasi elinde bulunan Fenni Divani'nin yeni harflerle nesri niteligindeki eseri (Ergin, 1996).

Ocak 2021 Cilt: 11, Say1: 1/January 2021 Volume: 11, No: 1

335



336

Sanat ve Edebiyat Makalesi/Art and Literature Article Ebru ALIBAZ

1. Mehmed Said Fenni'nin Biyografisi
1.1. Hayati

Asil adi1 Mehmed Said olan Yozgatli Fenni, Klasik Tiirk Edebiyatinin son donemini
temsil eden kiymetli sairlerindendir. Yozgat'ta dogan Fenni'nin babasi, Yozgat esrafindan
Kadizade Hac1 Sadik Efendi’dir. Tahsilini Yozgat'ta “Demirli Medresede”2de tamamlayan
sair, ilk memuriyetine yine ayni yerde bagkatiplik yaparak baslamis olup daha sonra muhtelif
yerlerde memuriyetini stirdiirmiistiir. Ankara valisi olan Abidin Pasa’ya gonderdigi bir siirle
Pasamin dikkatini ¢eken Fenni, onun iltifatina mazhar olarak terfi ettirilip Ankara’ya
getirtilmis ve “Ankara Valiligi Vergi Baskatipligi” ve “Tahrirat Katipligi” yapmistir. Maarif
Nazir1 Memdtih Paga’min iltifatina mazhar olarak da “Valilik Idare Meclisi Bagkatipligi“ne
getirilmistir.®> Ayn1 zamanda edebiyat ve hat dersleri de vermistir. Emekli olduktan ya da
bagka bir rivayete gore bulundugu mevkiden memnun olmadig; igin istifa ettikten bir miiddet

sonra Ankara’da vefat etmistir.

Fenni, sair kimliginin yani sira ayni zamanda iyi bir hattat ve hakkaktir. Farkh
zeminler iizerine ustalikla kazidig1 miihiirleri, talik yazi ile yazdig1 dualar ve yazilari oldugu
bilinmektedir (Inal, 1988, s. 387-388). Bizzat elde bulunmasa da kagit iizerine basili olan bu
orneklerinden bazilar giiniimtiize kadar ulasabilmistir (Ergin, 2002, s. 160-166).

1.2.  Diinya Goriisii

Klasik Tiirk Edebiyatinda, her donemde kendini sik¢a gosteren tasavvuf anlayisinin
XIX. ylizy1l sairlerine de sirayet eden bir anlayis oldugu goriilmektedir. Tasavvuf, bu donem
sairlerinin beslendigi énemli siir kaynaklarindan biri olma 0Ozelligini devam ettirmis ve
ozellikle cesitli tarikatlara mensup sairlerin fazlaligi oranina paralel olarak dini-tasavvufi
siirlerin sayisinda da artma olmustur. Herhangi bir tarikata mensup olmayan sairler ise
tasavvufi terminolojiden istifade etmistir (Sentiirk ve Kartal, 2014, s. 566). Bu donemde,
mutasavvifane siirler yazan Fenni de dini biitiin bir aileden gelen vasiflariyla tasavvuf yoluna
baglanmis ve Naksibendi tarikatin1 benimsemistir. Bu tarikatin kurucusu olan Bahaeddin
Naksibend’e yazdig kasidesinde (K. 32), ondan 6lmiis olarak bahsetmenin bir galat olacagini

onun hala yasadigini, cihana rehber olmaya devam ettigini ifade etmektedir;
Miirde-diller miirde derlerse galattir mutlaka
Zindedir hala verir kar-1 cithana temgiyet (K. 32/4)

Bununla birlikte Naksibendi seyhi olan Ahmed Hiisameddin Efendi’ye intisap etmis
olup ona olan bagliligini ise kendisine yazdig1 kasidelerinde acgik¢a ifade etmektedir (K. 33, K.
34).

21753 yilinda kurulmus olan ilk tiniversite ve Yozgat'mn imarinda ilk nemli adim olan medrese (Kog, 2013, s. 561).
3 A.S. Ergin (kisisel iletisim, 30 Ekim 2020).

4 Tezkireler ve buna muadil pek ¢ok kaynak taranmis olup Fenni’ye dair bir bilgiye ulagilamamakla birlikte (inal,
1988, s. 387) kaynaginda; Fenni maddesine, ayrintili bilgi icermemekle beraber, yer verilmis olup bu bilgiler ve
Ergin, 1996, s. V) kaynagindaki bilgilerden istifade edilmistir.

Ocak 2021 Cilt: 11, Say1: 1/January 2021 Volume: 11, No:1



BAGLAMLI DIZIN ve ISLEVSEL SOZLUK CALISMALARINDA. ..

Edebi Kisiligi
1.2.1. Sair kimliginin tesekkiilii, tekamiilii ve yakinlarinin etkisi.

Hayat1 boyunca katiplik ve 6gretmenlik gibi ¢esitli memuriyetleriyle Yozgat, Kayseri,
Ankara gibi muhtelif yerlerde bulunmus olan Fenni, ayn1 zamanda bu yerlerde edebiyat
camiasiyla da yakindan ilgilenmistir (Ergin, 1995, s. 349). Edebiyatla bagi, bu camiayla smirli
kalmayip kiiglik yaslara dayanan Fenni'nin siir alanindaki asil kabiliyeti, ailesi ve
yakinlarinin- “Sddiki” babasi Sadik Efendi, “Aski” kardesi Mahmud Efendi, amcasi Asim,
amcazadesi Omer Ragip Efendi gibi- etkisiyle kiigiik yaslarda olusmaya baglamistir. Zamanla
onlar kadar kabiliyetli bir sair olan Fenni, yakinlarindan da takdir gormiistiir. Bilhassa
Fenni'nin siir soylemekteki kabiliyetine bizzat babasi da sahit olmus ve Fenni, onun takdirini
kazanmigtir. Ayni zamanda Fenni'nin babasi, kardesi ile birlikte sdyledigi bir miisterek gazel
bulunmakta olup bir ailedeki bu ti¢ kabiliyetli sairin sdyledigi o meshur gazelin son beyiti ise

sOyledir;

O sirr1 Askiya erbab-1 zahir eylemez idrak
“Ne ki Sadik kelamim var” “Said soyler sifihimdan” (G. 245)

1.2.2. Fenni'yi etkileyen sairler.

Ilk siirlerinde yakinlarinin tesiri altinda kalan Fenni, daha sonra kendi siir anlayigini
gelistirerek yetkin siirler meydana getirmistir. Oyle ki bir siire sonra Klasik Tiirk Edebiyatimin
en meshur ve giiglii sairlerinden Fuzilli, Biki, Nibi ve Nedim’in siirlerinden etkilenip onlarin
siirlerine tahmis ve nazireler yazmis ve bdylece onlar kadar yetkin siirler yazdigini
ispatlamistir. Bilhassa XVIL yiizyilin giiglii sairlerinden Nabi'nin “bu” redifli meshur Na't-1
Serifine yazmis oldugu tahmis 6vgiiyle bahsedilmektedir;

Medar-1 gavs-i vuslat hayyiz-i ‘ars-1 i tiladwr bu
Makam-1 fevz ii rahmet mahfel-i feyz ii rizadir bu

Ne riitbe ‘arz-1 ta ‘zimata sa 'y etsen sezadir bu

Sakin terk-i edebden kity-1 mahbiib-1 Hudadr bu
Nazargah-1 llahidir makam-1 Mustafadir bu (TH. 1/1)

Bu tahmisin yani sira Fenni'nin; II. Abdiilhamid Dénemi'nde Dahiliye Nazir1 olan
Memduh Pasa (TH. 2), Abdiilcebbarzadelerden Merhum Haci Osman Bey (TH. 3), Kayserili
Galib Civicizade Efendi (TH. 4), Kayserili Giibgiibzade Ahmed Mithad Efendi (TH. 5),
Kayserili Giibgiibzade Rif'at Efendi (TH. 6) gibi sairlerin gazellerine tahmisleri de

bulunmaktadir.

Divan siirinde, bir saire saygi duyuldugunu, onun siirlerinin ve tislubunu
begenildigini anlatmak i¢in yazilan nazire yazma gelenegine Fenni'nin siirlerinde de
rastlanmaktadir. XVI. ylizyilin meshur sairlerinden Bdki'nin bir gazeli (G. 243) ile Surr1 Paga®
nin bir gazeline (G. 244) birer nazire yazmis ve XVIIL yiizyil sairlerinden olan Balikesirli

Rdsih’in meshur “iistiine” redifli gazelini Fenni, bir gazeliyle tanzir etmistir (G. 206). Fenni'nin,

5 Bir edip, sair ve alim olan Ankara valisi Giritli Sirr1 Pasa (1844-1895).
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bu gazelin yani sira bagka bir gazelinde ayni redifi kullandig1 da goriilmektedir (G. 181).

4

Ayrica Fenni, “...isterim” redifli bir gazelinde sehrin(?) sairlerinden diye bahsettigi alaybeyi
Agah Paga®nin bir gazelini tanzir etmis (G. 157), “benzetirim” redifli bir gazelinde de Sivas valisi

Resid Paga’ya da bir nazire yazmistir (G. 158).

Tahmis ve nazirelerinin yani sira, Divan'inda iki Tastir’i bulunan Fenni, Konya Naibi

Samih Efendi ve Capanzide Edip Bey'in gazeline tastir yazmustir (TS. 1, TS. 2).
1.2.3. Fenni'nin etkiledigi sairler.

Fenni'nin, kendisinden evvelki sairlerin tesiri altinda kalmasiyla birlikte onun
siirlerinden etkilenen sairler de bulunmaktadir. Huliisi Bitlisi Aktiirk (1881-1967), Fenni'nin
siirlerini tiikenmez bir hazine ve sonmez bir glinese benzetmekte ve giiclii siirler yazdigin
ifade etmektedir (Ergin, 1996, s. X). Yozgat'ta yetisen sairlerden biri olup asil ad1 Mustafa Edib
olan Capanzide Edip Bey (1859-1925); (Abdulkadiroglu ve Ozkan, 1994, s. 53). de bir gazelinde
Fenni'nin kendinden iistiin oldugunu itiraf etmektedir (Ergin, 1996, s. XI). Yine Yozgat'ta
yetisip “Hifzi” mahlasiyla siirler yazan Hifiz Ethem Efendi’nin Fenni'nin siirlerine nazireler
yazdig1 bilinmekle birlikte (Ergin, 1996, s. XI), bu iki hemsehri sairin miisterek soyledigi
gazeller de bulunmaktadir. Bahsi gecen gazellerden ikisi Divan’da mevcuttur (G. 247, G. 248).
Bu gazellerin dilindeki lezzet, belig ve fasih sdyleyis her okuyani etkiler niteliktedir;

Hafiyyen Hifziya bir dilbere ‘asik misin bilmem
Nigiin Fenni gibi sam ii seherde nale-zensin sen (G. 247/8)”
Bununla birlikte Fenni'nin kendisi gibi sair oldugu bilinen bir baska akrabasinin ise
kendi adini mahlas olarak kullanan amcast Asim oldugu bilinmektedir.® Sair Asim’in Fennt ile
Hifzi'nin miisterek soyledigi gazellerinden birine (“sen” redifli gazel), yazdig1 tahmisi de

Divan’da mevcuttur (TH. 8).
1.3. Eserleri

Mehmed Said Fenni'nin elde bulunan tek eseridir “Dfvdn "1dir. Kayboldugu zannedilen
Divan’inin orijinali, Fenni'nin damad: Ali Haydar Ocakgioglu tarafindan ortaya gikarilmis ve
nesri igin 1989 yilinda Ali $Sakir Ergin’e bahsedilmistir. Bu Divan haricinde, Divan’in
miisveddesi mesabesinde olan iki hacimli kiigiik defter ile birlikte Ali Sakir Ergin’in yillarca
halk arasindan derleyerek elde ettigi miistakil kagit parcalarina yazilmis siirler de mevcuttur.
Tim bu kaynaklarin karsilastirilmasiyla Fenni Divini,® Ali Sakir Ergin tarafindan biiytik bir
kiilfetle hazirlanip yeni harflerle 1996 yilinda nesredilmistir (Ergin, 1996, s. XII-XIII). Bunun

A1

yani sira Fenni'nin Abdurrahman Cami'nin (1414-1492) “Bahdristdn” adli eserini Farscadan
terclimesiyle birlikte hentiz iizerine bir ¢alisma yapilmamis miinseat 6rnekleri olan mektup
miisveddeleri ile talik, siiliis ve nesih yazi ornekleri ve hakkettigi miihiir 6rnekleri oldugu

bilinmekle birlikte ne Baharistan terciimesi ne de miingeat Orneklerine ulasilmis olup

6 [smi zikredilen Agah Pasa’nin, Ankara’da alaybeyligi yapan Osman Agah Pasa oldugu diisiiniilmektedir.
7 {1k misra Hifzi, ikinci misra Fenni'ye aittir.

8 A.S. Ergin (kisisel iletisim, 25 Nisan 2020).

° Divan’in tek niishasi, Ergin’in 6zel kiitiiphanesinde bulunmaktadar.
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kayboldugu diistintilmektedir.'°
2. Fenni Divani'nin Sekil, Tiir ve Uslup Yoniinden incelenmesi

2.1. Nazim Sekilleri ve Nazim Tiirlerine Dair Tespitler

Ali Sakir Ergin tarafindan yeni harflerle nesredilen ve iki yiiz altmis dokuz

sayfadan tesekkiil eden Fenni Divani (1996);

e 13 Tevhit ve Miinacat, 10 Naat (+1) ve digerleri de din ve devlet biiyiiklerine yazilan 50
(+1) Kaside,

e 4 Muhammes, 8 Tahmis (+1), 4 Miiseddes, 3 Miisebba, 1 Miisemmen, 2 Tagtir, 9'u Sarki
olmak tizere 31 (+1) Musammat,

e 4’1 Miisterek" olup 3’ii de Mersiye!? nazim tiirlinde yazilan 251 (+2) Gazel,

e 3 Miistezat,

e 22 Tarih,
o 1 Muamma,
o 24 Kit'a

e 31 Miifredat (Beyitler),
e 11lahi ve 4 Giizelleme nazim tiiriinde hece vezni ile yazilan 5 siir,

e 1'i Arapga, 3'ii Farsga olmak tizere eski harflerle nesredilen 4 siiri

ihtiva etmektedir. Hece vezni ile yazilan bes siir, “Diger” olarak adlandirimistir. Divan’in
sonunda bulunan ve eski harflerle nesredilen biri Arapga ve ii¢ii Farsca olarak nesredilen dort
siir de yeni harflerle yazilarak Tiirkceye terciime edilip bu dort siirden Arapga olanin nazim
tiirti Naat olup esasen bu siirin 20. kasidenin devami olup da Arapga olmas: sebebiyle ayri
yazildig1 dipnotta bildirilmektedir (Ergin, 1996, s. 267). Bu gerekge ile siir, ayr1 bir kaside
seklinde ele alarak kasidelere eklenirken' Farsca olan ii¢ siirden biri tahmis,* diger ikisi de
gazel'® olmak iizere bu nazim sekillerine ilave olarak numaralandirilmistir. Bu ilaveler ve
degisiklikler ile birlikte Divan’da birbiri ardina siralanan siirler, nazim sekillerine gore
yeniden numaralandirilmis olup siirlerin yeni numaralar1 asagidaki tabloda belirtilmistir.
Tablo basliklarinda, sirasiyla Divan’daki boliimler dikkate alinarak kasidelerden baslandig:
icin kasidelerin numaralar1 ayni kalmak {izere, numaralandirma islemi musammatlardan

baslatilmistir.

10 AS. Ergin (kisisel iletisim, 13 Eyliil 2020).

11.G. 245, 246, 247, 248 olarak numaralandirilmigtir.
12 G. 249, 250, 251 olarak numaralandirilmisgtir.

13 K. 51 olarak numaralandirilmistir.

14 TH. 9 olarak numaralandirilmistir.

15 G. 252, 253 olarak numaralandirilmistir.
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Tablo 1. Yeni nazim numaralart

1 2 3
Eski Nazim Yeni Eski Nazim Yeni  Eski Nazim Yeni
sirano. sekilleri sira sira sekilleri stra sira sekilleri stra
no. no. no. no. no.

Musammatlar CLXXVII G. 105 CCCVI G. 234
LI Muhammes 1 CLXXVII  G. 106 CCCvIl G. 235
LII MH. 2 CLXXIX G. 107 CCCVIII G. 236
LII MH. 3 CLXXX G. 108 CCCIX G. 237
LIV MH. 4 CLXXXI G. 109 CCCX G. 238
LV Tahmis 1 CLXXXII G. 110 CCCXI G. 239
LVI TH. 2 CLXXXIII  G. 111 CCCXIL G. 240
LVII TH. 3 CLXXXIV  G. 112 CCCXIII G. 241
LVIII TH. 4 CLXXXV G. 113 CCCXIV G. 242
LIX TH. 5 CLXXXVI  G. 114 CCCXV G. 243
LX TH. 6 CLXXXVII  G. 115 CCCXVI G. 244
LXI TH. 7 CLXXXVII  G. 116 Miisterek gazeller
LXII TH. 8 CLXXXIX  G. 117 CCCXvIl G. 245
LXIII Miiseddes 1 CXC G. 118 ccexvil - G 246
LXIV MD. 2 CXCI G. 119 CCCXIX G. 247
LXV MD. 3 CXCII G. 120 CCCXX G 248
LXVI MD. 4 CXCIII G. 121 Miistezatlar

340 LXVII Miisebba 1 CXCIV G. 122 CCCXX1 Miistezat 1
LXVIIL MB. 2 CXCV G. 123 CCCXXII MT. 2
LXIX MB. 3 CXCVI G. 124 CCCXXIII  MT. 3
LXX Miisemmen CXCVII G. 125 Mersiyeler

(MM.) cxcvir - G 126 CCCXXIV  G. 249

LXXI Tagtir 1 CXCIX G. 127 CCCXXV G. 250
LXXII TS. 2 CC G. 128 CCCXXVI G 251
Gazeller CCI G. 129 CCCXXVII Tarihler
LXXIII Gazel 1 CCII G. 130 a Tarih 1
LXXIV G. 2 CCIII G. 131 b T. 2
LXXV G. 3 CCIv G. 132 c T. 3
LXXVI G. 4 ccv G. 133 d T. 4
LXXVII G. 5 CCVI G. 134 e T. 5
LXXVIII G. 6 CCVIL G. 135 f T. 6
LXXIX G. 7 CCVIII G. 136 g T. 7
LXXX G. 8 CCIX G. 137 h T. 8
LXXXI G. 9 CCX G. 138 1 T. 9
LXXXII G. 10 CCXI G. 139 i T. 10
LXXXIII G. 11 CCXII G. 140 j T. 11
LXXXIV G. 12 CCXIII G. 141 k T. 12
LXXXV G. 13 CCXIV G. 142 1 T. 13
LXXXVI G. 14 CCXV G. 143 m T. 14
LXXXVII G. 15 CCXVI G. 144 n T. 15
LXXXVII G 16 CCXVII G. 145 o T. 16
LXXXIX G. 17 CCXVIII G. 146 0 T. 17
CX G. 18 CCXIX G. 147 ) T. 18
CXI G. 19 CCXX G. 148 r T. 19
CXII G. 20 CCXXI G. 149 s T. 20
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CX11I G. 21 CCXXII G. 150 S T. 21
CX1IvV G. 22 CCXXIII G. 151 t T. 22
CXV G. 23 CCXXIV G. 152 Sarkilar

CXVI G. 24 CCXXV G. 153 CCCXXVII  Sarki 1
CXVII G. 25 CCXXVI G. 154 CCCXX1IX  sS. 2
CXVII G. 26 CCXXVII G. 155 CCCXXX S. 3
CXIX G. 27 CCXXvIl  G. 156 CCCXXXT  sS. 4
C G. 28 CCXXIX G. 157 CCCXXX1IT  sS. 5
CI G. 29 CCXXX G. 158 CCCXXXII  S. 6
ca G. 30 CCXXXT G. 159 CCCXXXT  s. 7
CIII G. 31 CCXXXII G. 160 CCCXXXV  s. 8
CIv G. 32 CCXXX1I  G. 161 CCCXXXV s, 9
Ccv G. 33 CCXXXIV G 162 Muamma

CVI G. 34 CCXXXV G. 163 CCCXXXVII Muamma 1
Ccvil G. 35 CCXXXVI  G. 164 CCCXXXVII Kit'alar

CVIII G. 36 CCXXXVII  G. 165 * Kit'a 1
CIX G. 37 CCXXXVII  G. 166 * KT. 2
X G. 38 CCXXXIX G, 167 * KT. 3
CXI G. 39 CCXL G. 168 * KT. 4
CXII G. 40 CCXLI G. 169 * KT. 5
CX11I G. 41 CCXLII G 170 * KT. 6
CX1vV G. 42 CCXLIII G. 171 * KT. 7
CXV G. 43 CCXLIV G. 172 * KT. 8
CXVI G. 44 CCXLV G. 173 * KT. 9
CXvIl G. 45 CCXLVI G. 174 * KT. 10
CXVIII G. 46 CCXLVII G. 175 * KT. 11
CXIX G. 47 CCXLvVII  G. 176 * KT. 12
CXX G. 48 CCXLIX G. 177 * KT. 13
CXXI G. 49 CCL G. 178 * KT. 14
CXXII G. 50 CCLI G. 179 * KT. 15
CXXI1I G. 51 CCLII G. 180 * KT. 16
CXXIV G. 52 CCLIII G. 181 * KT. 17
CXXV G. 53 CCLIV G. 182 * KT. 18
CXXVI G. 54 CCLV G. 183 * KT. 19
CXXVII G. 55 CCLVI G. 184 * KT. 20
CXXVIII G. 56 CCLVII G. 185 * KT. 21
CXXIX G. 57 CCLVII G. 186 * KT. 22
CXXX G. 58 CCLIX G. 187 * KT. 23
CXXXI G. 59 CCLX G. 188 * KT. 24
CXXXII G. 60 CCLXI G. 189 CCCXXXI  Miifredat (Beyitler)
CXXXII G. 61 CCLXII G. 190 * Miifret 1
CXXXIV G. 62 CCLXIII G. 191 * MEF. 2
CXXXV G. 63 CCLXIV G. 192 * MEF. 3
CXXXVI G. 64 CCLXV G. 193 * MEF. 4
CXXXVII G. 65 CCLXVI G. 194 * MEF. 5
CXXXVIII  G. 66 CCLXVII G. 195 * MEF. 6
CXXXIX G. 67 CCLXVII G. 196 * MEF. 7
CXL G. 68 CCLXIX G. 197 * MEF. 8
CXLI G. 69 CCLXX G. 198 * MEF. 9
CXLII G. 70 CCLXXI G. 199 * MEF. 10
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CXLIII G. 71 CCLXXII G. 200 * MF. 11
CXLIV G. 72 CCLXXII  G. 201 * MF. 12
CXLV G. 73 CCLXXIV  G. 202 * MF. 13
CXLVI G. 74 CCLXXV G. 203 * MF. 14
CXLVII G. 75 CCLXXVI  G. 204 * MF. 15
CXLVIII G. 76 CCLXXVII G. 205 * MF. 16
CXLIX G. 77 CCLXXVII  G. 206 * MF. 17
CL G. 78 CCLXXIX  G. 207 * MF. 18
CLI G. 79 CCLXXX G. 208 * MF. 19
CLII G. 80 CCLXXXI  G. 209 * MF. 20
CLIII G. 81 CCLXXXII  G. 210 * MF. 21
CLIV G. 82 CCLXXXIT  G. 211 * MF. 22
CLV G. 83 CCLXXXI  G. 212 * MF. 23
CLVI G. 84 CCLXXXV  G. 213 * MF. 24
CLVII G. 85 CCLXXXV  G. 214 * MF. 25
CLVIII G. 86 CCLXXXV  G. 215 * MF. 26
CLIX G. 87 CCLXXXV  G. 216 * MF. 27
CLX G. 88 CCLXXXI  G. 217 * MF. 28
CLXI G. 89 CCXC G. 218 * MF. 29
CLXII G. 90 CCXCI G. 219 * MF. 30
CLXIII G. 91 CCXClI G. 220 * MF. 31
CLXIV G. 92 CCXClIII G. 221 Hece vezni ile yazilan siirler
CLXV G. 93 CCXCIV G. 222 CCCXL Diger 1
CLXVI G. 94 CCXCv G. 223 CCCXLI D. 2
CLXVII G. 95 CCXCVI G. 224 CCCXLII D. 3
CLXVIII G. 96 CCXCVII G. 225 CCCXLIII  D. 4
CLXIX G. 97 CCeXevir G 226 CCCXLIV  D. 5
CLXX G. 98 CCXCIX G. 227 Arapca ve Farsca siirler
CLXXI G. 99 CCC G. 228 CCCXLV K. 51
CLXXII G. 100 CCCI G. 229 CCCXLVI  G. 252
CLXXIII G. 101 CCCII G. 230 CCCXLVII TH. 9
CLXXIV G. 102  CCCIII G. 231 CCCXLVII G. 253
CLXXV G. 103  CCCIV G. 232
CLXXVI G. 104 CCCV G. 233

2.2. Fenni Divani'nin Muhtevasi, Dil ve Uslup Ozellikleri

Fenni Divani da Klasik Tiirk Edebiyatinin temel eserlerinden biri olan ve hemen hemen

diger her Divan gibi pek ¢ok nazim sekli ve tiiriinii igeren bir Divan’dir. Bu nazim sekilleri

arasinda biiyiik bir tislup farkliligi goriilmemekle birlikte; kasideler, diger nazim sekillerine

nazaran daha agir bir {islupla ele alinmis olup gazellerde ise bu iislubun etkisini kaybettigi

goriilmektedir. Fakat genel bir bakis acisiyla Divan’a bakildiginda kimi yerde acik, anlasilir

bir {isluba sahip olup hece 6lgiisii (D. 1-5) ile siirler yazan Fenni'nin kimi yerlerde ise kapal

bir tislup tercih ettigi, Arapca ve Farsca kelime, terkip ve ibareleri yogun bir sekilde kullandig1
goriilmektedir (K. 14/9, K. 20/23, K. 28/7, G. 142/6, G. 208/6-7-8, G. 244/4, MT 1/6, T. 2, T. 20/6,).

Ayrica Divan’in sonunda bulunan ve eski harflerle nesredilen biri Arapga, tigii Fars¢a dort siiri

de mevcuttur.
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Fenni'nin siirlerinde “Hikem1 Tarz”n izleri goriilmektedir. “Hikem? tarz” ya da yaygin
adiyla “Hikems iislup” olarak da adlandirilan bu siir anlayisi, Iran’da Sevket-i Buhari ve Sa’ib-
i Tebrizi ile Tiirk Edebiyatinda ise ilk olarak XVII. yiizyilda Nabi ile kendini gosteren bir edebi
tislup olup “diistinceye dayal1 hikmetli s6z sdyleme” olarak tanimlanabilmektedir. Meydana
gelen olaylarin arkasindaki hikmeti aragtirma, varligin ve esyanin yaradilis gayesini
bildirmeye ¢alisma gibi gayelerle kullanilan bu iislup daha sonra Klasik siirde, bu tarz
benimseyen sairler tarafindan, siir yoluyla insanlar1 uyarma, yol gosterme, onlara ogiitler
verme ile siirde atasozii, deyim ve hikmetli s6z sdyleme seviyesinde kullanilmistir (Sentiirk
ve Kartal, 2014, s. 422). Fenni'nin siirleri incelendiginde, onun da siirlerinde bu mistik ve
hikemi etkiyi sezdirdigi goriilmektedir;

Saklayanlarda kalir dert meseldir Tiirkce

Saklama derdini niir-1 basarim n’oldu sana (G 1/7)
beytiyle irsal-i mesel sanatini kullanarak “Derdini soylemeyen derman bulamaz.” anlamina
gelen atasoziinii hatirlatarak dertlerin paylastikca azalacagini, bu nedenle dertlerin
saklanmamasi gerektigini ifade etmektedir. Bunun gibi pek ¢ok atasozii ve deyimden bu tarzin

izlerini takip etmek miimkiindiir (bk. “Atasozleri ve Deyimler” boliimii).

Bunlarin disinda Fenni, diger bazi beyitlerde de insanlara nasihat etmekte ve dogru ve
yanlisin ne oldugunu, bunlarin farkinda olunmas: ve ayirt edilmesi gerektigini, gafletten
uyanilmasi gerektigini, nefse ve seytana uyulmamasi gerektigini vurgulamaktadir (G. 172/6,
173/3, G.188/1, G. 200/6, G.231/5, G. 244/5, MT. 2/4). Simdiye kadar verilmis olup bu iislubun
izlerini tasiyan segilmis miistakil beyitlerin disinda sairin bazi1 gazellerinin neredeyse
tamamaminda da bu {islup hakim olup bu gazellerde, bu diinyanin gelip gegici oldugunu, hig
kimseye kalmadigini 6rneklerle agiklamaktadir. Zamaninda farkli meziyetleriyle birer iftihar
sebebi olan; ne Hz. Siileyman’in yiiziigii ne Iskenderin aynasi ne Cem’in kadehine Peseng’in'6
glcii ne de Riistem’in kuvvetinin ve mal miilk, servet ve zenginligin kimsenin yanina
kalmayacag1 hepsinin gelip gecici diinyalik seyler oldugu ifade edilmektedir (G. 222).
Fenni'nin bu iislupla sdyledigi ve hemen hemen ayni1 konulari isledigi gazel bununla sinirl
kalmayip “sanma” (G. 194), “gibi” (G. 233, G. 237), “biki” (G. 243), “istersen” (G. 246) redifli

gazellerinin neredeyse tamaminda da bu soyleyis tarziyla karsilasilmaktadir.

Fenni Divani ayn1 zamanda pek ¢ok dil 6gesini igerisinde barindirmis olan bir eser
niteliginde olup bu boliimde tespit edilen bu dil dgelerine yer verilmektedir. Ayn1 zamanda
bu boliim, bastan beri bu ¢alismaya kaynaklik eden Fenni Divdni Sozliigii' nden (Baglamli Dizin

ve Islevsel Sizliik) en fazla yararlanilan bsliim olma niteligi tagimaktadur.

16 Erasiyab’in babasi yahut bir oglunun adidir. Asil adi $ide’dir (Onay, 2016, s. 33).
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2.2.1. Atasozleri ve deyimler.?”
2.2.1.1.Atasozleri.

AtasoOzi, “Bir diisiinceyi, gercek ya da hikmeti veciz sekilde anlatan, atalardan bugiine gelmis
ve halka mal olmus kisa siz, mesel, darbimesel”dir (Ayverdi, 2005). Fenni Divani'nda da tespit
edilen 10 atasozii; farkli anlatimlar igerisinde, hadiselerden ders ¢ikarmak, birtakim 6giitler
vermek, dogru olani ve dogru yolu gdstermek igin kullanilmistir. Ornegin; “Denize diisen yilana
sarilir.” atasOziine karsilik gelen sekliyle zikredilerek asiklarin, mecburi olarak (sevgili igin)
rakiplere; insanlarin zorluk aninda da gaddar olanlara minnet ettikleri, onlara katlandiklar:
anlatilmaktadir (G. 15/3, G. 22/4).

‘Ask ehli ceker minnet-i agyar: zariri
Na-car eder bahre diisen mara tesebbiis (G. 15/3)

Bu atasozii ile birlikte; “Derdini soylemeyen derman bulamaz.” atasoziinii hatirlatan
ve bu atasoziine karsilik gelen sekliyle sevgiliye hitap edilir (G. 1/7); “Bir elin nesi var, iki elin
sesi var.” atasOzlinii hatirlatan bir ifade olarak “sesi ¢ikmaz bir elin” ifadesi kullanilir (G. 32/5).
Bunlarla birlikte, “Ask aglatir, dert soyletir.” atasozii (MH. 1/16) ile “Gokte ararken yerde
bulmak.” atasozii zikredilir (K. 14/2); “Azgin kipek bir yerde cd (yer) tutmaz.” ifadesi atasozii
olarak amilmakta ve azgin kopegin yerinde duramayacagindan bahsedilerek sevgilinin
mahallesini dolasan rakip icin kullanilir (G. 89/3); “Gezenin ¢izmesi 13-biid ¢irkdba bulasir.”
ifadesi “Gezenin ¢izmesi mutlaka kirli suya (cirkef) bulagir.” anlamiyla, ok gezenin basima kotii
isler acabileceginden bahsedilir (G. 118/5); “Aslan yattig1 yerden belli olur.” atasoziinii
hatirlatan beyitte ise “Aslanin yeri temiz olur.”; asik olan gonliin, Allah’tan baska seylerin
sevgisinden uzak olmasi gerektigi anlatilmaktadir (G. 116/7); “Egri mastardan ¢ikan hat
miistakim olmaz.” ifadesi atasozii olarak zikredilip bir seyin kalibinin, kaynaginin diizgiin
olmamasi halinde ortaya dogru bir binanin ¢ikmayacagindan bahsedilen beyitte (G. 68/1);
“Murdardan sifd gelmez.” ifadesinin eski bir atasozii oldugundan bahsedilip vefasizlardan vefa
ummanin ahmaklik oldugundan bahsedilir (G. 90/4); “Her giizelde bir kusur bulunmak.” lyi bir
seyin ya da giizel bir insanin begenilmeyen bir yani, ufak da olsa bir kusurunun mutlaka
olacagini ve kusuru olmayan iyi ya da giizel bir seyin diistiniilemeyecegini ifade eden bir
atasozlidiir. Fakat birinci dizede bunu dile getirirken sair, ikinci dizede yalniz sevgilide bir

noksan goremedigini sdyleyerek miibalaga etmektedir (G. 156/3).
2.2.1.2.Deyimler.

Deyim, “Ifade giiciinii arttirmak icin bir araya getirilen ve genellikle gercek anlamlar: disinda
bir anlam kazanarak kaliplasan kelime 0begi, tabir”dir (Ayverdi, 2005). Fenni Divani'nda bu tiir

tabirlere siklikla yer verilmis olup tespit edilen deyimlerlerden birkag1 su sekildedir;

ac1s0z (G. 1/1, G. 5/6, G. 71/3); baht1 acilmak (MH. 1/2, G. 162/3); bas egmek (K. 34/7,
G. 176/3, G. 219/1); can atmak (K. 29/3, K. 39/22, G. 69/8, G. 215/5); dama/dame “tuzaga”

17 Bu boltimde; Divan’in s6zliigii olusturulurken, TEBDIZ sozliiklerindeki eslestirmelerden, “(Aksoy, 1976; Pakalin,
1983)” gibi kaynaklardan ve kendi yorumlamalarimizdan yola ¢ikilarak anlamlandirma islemi yapilmaistir.
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diismek (G. 129/2, G. 225/3, G. 244/2); foyasin(1) meydana ¢ikarmak (G. 45/4); gokte ararken
yerde bulmak (K. 14/2, K. 49/14); goniil yapmak (MB. 1/3, G. 24/8, G.1 48/3); g6z dikmek (MH.
4/1, G.163/5, S. 3/2); goz ucuyla bakmak (K. 24/42, G. 4/4); goziine girmek (G. 195/3, G. 204/2);
goziin istiinde kasin var dememek (G. 125/4); goziin(ii) agmak (G. 135/2, G. 246/3); hak ile
yeksan etmek/olmak (MB. 2/14), G. 121/2, T. 5/1); kadrini bilmek (K. 24/9, G. 163/5, G. 234/4),
(S. 9/4); kat-1 imid etmek “timidini kesmek” K. 24/58, MD. 2/1, MD. 2/2, MD. 2/3, MD. 2/4,

MD. 2/5, MD. 2/6, MD. 2/7, MD. 2/8, MD. 2/9, G. 45/5, G. 200/9); kil1 kirk yarmak (K. 25/6, K.
47/14); imidini kesmek (MD. 2/3, G. 245/3, G. 226/2, G. 245/3); imid vermek/iimide diisiirmek
(S. 5/5, K. 47/27, K. 46/21); yol bulmak (G. 244/1, K. 43/10); yiiz siirmek (G. 233/1, K. 33/3, G.
246/3, K. 43/28, G. 233/10, G. 164/4, G. 141/1, S. 3/2, TH. 1/5, G. 125/8, G. 160/3, K. 46/18, K.
38/34, G. 176/4, K. 20/8, K. 39/3, G. 235/2, G. 246/3).

Divan’da bu deyimlerden en sik gegeni “yiiz siirmek” deyimi olup 17 farkli beyitte
tekrar ettigi goriilmektedir. Beyitlerden birinde bu deyim;

Goziin ag astan-1 yare yiiz siir her seher ey dil

Felekte paye-i hursidves ‘ulviyyet istersen (G. 246/3)
seklinde gecmekte olup “Kutsal veya saygmn kimsenin huzuruna ¢ikarken ayagina dogru
egilmek, saygi gostermek; asir1 sevgiyi ve baglhg: gostermek icin yere egilmek, yere

kapanmak. Yaninda, huzurunda bulunmak.” anlamlarini icermektedir.
2.2.2. Edatlar ve baglaclar.

Edatlar, “Yalniz baglarina anlamlar: olmayan, ad ve ad soylu kelime gruplarimdan sonra
gelerek anlam bakimindan bunlarla siki sikiya bagl bulunan, gramer agisindan onlara hakim olan ve
eklendikleri kelimeler ile ciimlenin Oteki kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iligkileri kuran gorevli
sozler”dir (Korkmaz, 2007, s. 1052). Fenni Divani'nda, Tiirkge edatlarla birlikte Arapga ve
Farsga olarak tespit edilen edatlar ve sikliklar1 su sekildedir;

ancak (28), -ane (15), -asa “gibi” (13), askina “i¢in” (10), ¢iin “i¢in” (18), degil a (8), -den
beri (4), -e dek (4), -e dogru (2), diye (8), -e kars1 (25), -e ragmen (1), gibi (135), gore (4), i¢in
(76), ictin (8), ile (346), kadar (21), kaski (16), keske (1), 1a (2), riitbe “ne riitbe, o/ol riitbe; ne
derece, o derece,” ta “-den beri, -e kadar” (11), -ves “gibi” (123). Bu edatlardan metin
igerisindede en fazla goriileni “gibi” (135) edatidir.
Yiirii ¢cak-i giriban ile pirahen gibi evvel
O siih-1 penbe cisme bi-tekelliif vuslat istersen (G. 246/5)
Baglaclar; “Kelimeleri, kelime gruplarini, ciimleleri ve kimi zaman paragraflar: sekil ve anlam
bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri islevler ile, baglandiklar: sozler arasinda tiirlii anlam
iligkileri kuran gramer ogeleri.” dir (Korkmaz, 2007, s. 1091). Fenni Divani’nda, Tiirkce

baglaglarla birlikte Arapga ve Farsca olarak tespit edilen baglaglar ve sikliklar1 su sekildedir;

amma (45), amma ki (13), ancak (1), bile “de, dahi” (7), ¢iinkii (35), ¢linki (5), da/de
(197), dahi (12), eger (47), fakat (17), ger “eger” (31), hem (8), hem de (1), ile (16), ki (178), (E.T.)
kim “ki” (52), 1lakin (4), lik “lakin” (5), madam ki (1), sayet (4), u/ii “ve” (7), velakin (1), veli

Ocak 2021 Cilt: 11, Say1: 1/January 2021 Volume: 11, No: 1

345



346

Sanat ve Edebiyat Makalesi/Art and Literature Article Ebru ALIBAZ

“ama, fakat” (1), veya (1), ya (14), ya'ni (16), yoksa (53), zira (17), zira ki (5) gibi baglaglarla
birlikte,

gah... gah... (3), gahi... gahi... (1), gehi... gehi... (1), gerek... gerek... (1), hem... hem... (10),
kimi... kimi... (4), ne... ne... (15), ne... ne de... (4), ya... ya... (6), ya... yahud... (7), ya... ya... yahud...

(1) tekrarlamal1 baglaglar da mevcuttur.
Bu baglaclardan metin icerisindede en fazla goriileni “yoksa (563)” baglacidir;

Yoksa sevdasini bir sitha mu takyid etti
Bu gamin asli ne azade-serim n’oldu sana (G. 1/6)

2.2.3. Unlemler.

Unlem, tiirlii duygular1 anlatan veya bir doga sesini yansitan kelime, nidalardir (TDK,
2011, s. 2447). Fenni Divani'nda sikliklari ile birlikte tespit edilen;

a “ey” (5), ah (24), Allah Allah (29), Allah askina (9), Allah i¢in (2), aman (17), behey
(1), ey (315), eya (39), eyvah (2), hayf (1), hayfa (4), hafa ki (2), hayfa kim (1), hayt kim (1), hey
(1), maazallah (1), vah (1), vay (1), vey “ve hey” (3) azizim! (2), figan! (2), meded (3), miijde!
(2), sakin! (23), var ol! (2) gibi tinlem ifadelerini ihtiva etmektedir. Bu iinlemlerden en fazla

kullanilani ise “ey (315)” seslenme {inlemidir. Bunlarin disinda seslenme tinlemleri de vardir
ki; YA Rab, YA Rabbi, il1ahi, Fenniya vb. seklindedir.

Fenni-yi bi-careyi yordu hayal-i ham ile

Ey dil-i divane artik imtisal etmem sana (G. 3/5)

2.2.4. Ayetler ve hadisler.

Klasik Tiirk Edebiyatina kaynaklik eden unsurlardan biri ayet ve hadislerdir. Zira
[slamiyet'in tesirinin oldukga fazla goriildiigii Klasik Tiirk Edebiyatinda, ayet ve hadislere,

telmih yoluyla ya da ayet ve hadislerin tamami veya bir kismi iktibas edilerek deginilmektedir.
2.2.4.1.Ayetler®,

Ayet, “Kur'an-1 Kerim'deki sureleri meydana getiren kelime veya ciimlelerden her biri
(Ayverdi, 2005).” anlaminda olup “Allah’in lafz1” diyebilecegimiz bu ayetlerden bazilarina
Fenni'nin siirlerinde de yer verilmistir. Bazen yalnizca ayet ismi zikredilirken bazen ayet
iktibas edilmis ve bazen de belirli hadiseleri, mucizeleri bildiren ayetlere yalnizca telmihte

bulunulmustur. Ayetlerin gectigi beyitler ise su sekildedir;

“Aymn ikiye boliinmesi”; Hz. Peygamber’in tebligine uymayan Kureyslilerin, ondan bir

mucize istemeleri istemeleri iizerine Allah’m emriyle ay ikiye boliinmiistiir (Kamer 54/1).

18 Bu boliimde; konu ile ilgili baz1 ayetlerin tespit esilmesinde (Aykan, 2012) kaynagindan yararlanilmistir.
Ayetlerin agiklamalari ise; https://www kuranmeali.com/ adresindeki “Diyanet Isleri Meali (Yeni)” nden iktibas
edilmis ya da bu adresten teyit edilerek yorumlanmistir (Erisim tarihi: 15.10.2020).
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Fenni de bir beytinde “dii-nim eyledi kurs-1 kameri (ay1 ikiye boldii)” ifadesiyle ayete telmihte
bulunarak Hz. Peygamber’i tarif etmektedir.
Oyle bir padisehin cakeridir Fenni kim
Bir isaretle dii-nim eyledi kurs-1 kameri (G. 221/6)
“Ezel” ifadesi siirlerde ¢ok fazla kullanilan bir kelime olup “Once, eskiden, baslangigta”
gibi anlamlarda, bununla birlikte “elest bezmi”’ni de isaret edip tevriyeli olarak
kullanilmaktadir. Bu ikinci anlamziyla “bezm-i elest/elest bezmilezel bezmi” gibi farkli bicimlerde

de zikredilmekte olup “A'raf 7/172” ayetine telmihte bulunulur. Fenni'nin siirlerinde de “ezel”

ifadesi tevriyeli olarak kullanilmaktadir (K. 26/4, K. 30/4, G. 60/1, G. 69/2, G. 102/2, G. 181/2, S.
6/4,). “Fenkihii (nikdhlayin) ifadesi, “Nisa 4/3” ayetinde ge¢mekte olup “emr-i fenkihil”
(nikahlayin emri) ifadesi bu ayetten iktibas edilmistir (T. 6/3). “Firavun'un suda bogulmas:” n1
anlatan ayete (Isra 17/103) telmihte bulunulmaktadir (G. 226/7). “Giinahkér kullarin da sahibi
olan Allah” ifadesiyle “Ziimer 39/53” ayetine, telmihte bulunulmaktadir (MD. 2/5). “Her isi
Hak'tan bilmek” ifadesiyle “Nisa 4/7” ayetinine telmihte bulunulmaktadir (G. 37/5). “Hz. [sd'nin
bebekken konugmasi” ayetine (Al-i Imran 3/46, Meryem 19/29-33), (Aykan, 2012, s. 682). Telmihte
bulunulmaktadir (G. 43/2). “Kul hiiva’l-lahii ahad (De ki: O, Allah’tir, bir tektir).” ayetine (Thlas
112/1) telmihte bulunulmaktadir (G. 7/3). “Ld tahzen (Uziilme)” ayetinden (Tevbe 9/40) iktibas
olup bu ayete telmihte bulunulmaktadir (K. 30/6). “Len terdni (Sen beni giremezsin).” ifadesi

A

“Atraf 7/143” ayetinden iktibas olup Hz. Musa'nin Allah’1t gormeyi talep etmesine cevaben

sOylenilen sozdiir (K. 14/4). “ma-zig (sasmadi)” ifadesi; “Necm 53/17” ayetinden iktibastir (G.
195/9). “md-evhi” ifadesi; “Allah kuluna vahyedecegini vahyetti.” (Necm 53/10) ayetinden iktibas
edilmistir (K. 23/3). “Sidretii’'I-Miintehd”, Mirag gecesi ki Hz. Peygamber, goge yiikselmis ve
Allah katinina, Alla’m huzuruna g¢ikma serefine nail oldugu ve onun bu yolculugunda
kendisine refakat eden Cebrail ile Hz. Peygamber, gogiin en yiiksek katmna, ulasilabilecek en
yiiksek noktaya yiikseldigi yerdir. Bu ifade “Isra 17/1-60, Necm 53/13-18” ayetinden iktibas
edilmis olup o miibarek gece ve mekana telmihte bulunulmaktadir (K. 14/3, K. 14/4, K. 17/3,
K. 23/4, TH. 1/1, G. 26/4, G. 219/1). “Siire-i Kehf (Kehf Siiresi)”, Kur’an- 1 Kerim’de 110 ayetten
olusan 18. stiresi olup bir beyitte ad1 zikredilmektedir (G. 163/6). “ Ve fedeynihu bi zibhin” ifadesi
“Saffat 37/107” ayetinden iktibas edilmis, Allah tarafindan bir kurban gonderilip Hz.
[brahim’in oglu Ismail’in kurban edilmekten kurtarmasi hadisesine telmihte bulunulmaktadir
(TH. 5/13). “Zilike takdirii'l-uzizi’l-alim” ifadesi, “Bu, mutlak gii¢ sahibi, hakkiyla bilen Allah'in

takdiri (diizenlemesi)dir.” mealindeki ayetten (Yasin 36/38) iktibas olup her seyin Allah’mn
elinde, Allah’in takdiriyle oldugu anlatilmaktadir (G. 145/5).
2.2.4.2.Hadisler.

Hadis, “Hz. Peygamber’in sozleri, davramslart ve baskalarmmin yapti§r kendisi
tarafindan tasvip edilen hareketleri”dir (Ayverdi, 2005). Fenni Divani'nda hadisler de
siirlere mevzubahis edilmistir. Beyitlerde bu hadisler telmih ya da iktibas yoluyla

islenmigtir;
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“Kanaat hazinesi” ifadesi “Kanaat tiikenmez bir hazinedir.” hadis-i serifini akla getirmekte
olup Fenni; hirs sahibinin goziine Karin'un hazinesi az gelirken arifin gonliinde kanaat
hazinesi sonsuzdur, tiikenmez, diyerek bu hadise telmihte bulunmaktadir.

Az gelir cesm-i harisana kiiniiz-1 Karin
Dil-i ‘arifte fakat genc-i kana ‘at baki (G. 243/10)

Bu hadisin disinda; “Levldk” ifadesiyle; “Sen olmasaydin, sen olmasaydin felekleri
yaratmazdim.” Anlamindaki, kutsi hadis oldugu rivayet edilen, “Levidke levlike lemd halaktii'l-
eflik.” hadis-i serifinden iktibas edilmis bir ifadedir. Hz. Peygamber icin soylenen bu hadis,
Fenni'nin beyitlerinde de zikredilmekte olup hadise telmihte bulunulmaktadir (K. 7/5, K. 17/1,
K. 20/12, G. 10/6). “Men uref” ifadesi; “Kendini bilen Rabb’ini bilir.” anlamina gelen, "Men arefe
nefsehil fekad arefe Rabbehi.” hadis-i serifinden iktibastir (G. 231/4). “Olmeden 6nce 6lmek” ifadesi;
“Diinyada iken nefsi arzularimi birakarak Allah’in varligina riicu etmek” manasima gelen kutsi hadis
oldugu rivayet edilen "Miitii kable entemiitii”dan iktibastir (K. 9/3, K. 11/7).

2.2.5. Dualar ve beddualar.

Fenni Divani, birtakim dua ve beddualar1 da icermekte olup bu ifadeler daha ¢ok kisa

ve kaliplagmis ifadeler seklindedir. Divan’da zikredilen;

“billah/billahi (4), ¢cok siikiir (1), hamdolsun (1), hamdiilillah (2), hasa (5), Hakka emanet
eyledik (1), Huda gostermesin (2), Huda si-i nazardan saklasin (3), insaallah (3), mazallah (1),
vallahi (1)” gibi dua sozleri bulunmakta olup bunlarin, bugiin giinkiik konusma dilimizde de

¢ok sik kullandigimiz dua sozleri oldugu goriilmektedir.”Huda sti-i nazardan saklasin.” duasi

bugiin “Allah kotii nazardan, kem gozden saklasin.” sekillerinde kullanilmakta ve

kotiiliiklerden uzak olunmas: Allah’tan niyaz edilmektedir.

Saklasin sii -i nazardan an1 Hallak-1 cihan
Ki odur merdiimek-i dide-i diinya-y1 iimid (K. 46/65)
Ayni zamanda, “Lanet olsun (11)” seklindeki bedduanin da bir muhammeste (MH. 4),
on defa, tekrar beyitinde gectigi goriilmekte biri ise gazellerden birinde zikredilmektedir.

Bir emelde var ise menn ii miidara kokusu
La ‘net olsun yiirege kan oturur misk olsa (G. 238/7)
2.2.6. Fenni Divani'nda adi1 zikredilen yahut anilan sahsiyetler.

Fenni Divani'nda dini-tasavvufi, sair, alim vb. gibi ¢ok fazla sahsiyetten
bahsedilmektedir. Ayni zamanda melek, seytan, cin gibi varliklar ile 6zellikle Iran bagta olmak
tizere Yunanlilarin mitolojik kahramanlar: ve varliklarindan da s6z edilmektedir. S6z konusu

edilen bu sahsiyetler ve varliklar bu béliimde tespit edilmis olup listelenmistir.
2.2.6.1. Dini sahsiyetler ve varliklar.

Fenni Divani'nda 6zellikle kasideler basta olmak tizere pek ¢ok boliimde peygamberler
basta olmak iizere seyhler, veliler, kutsal kisiler ve varliklardan bahsedilmektedir. Bu

sahsiyetler ve varliklarin, bazi yerlerde dogrudan isimleri zikredilirken bazi1 yerlerde dolayl

Ocak 2021 Cilt: 11, Say1: 1/January 2021 Volume: 11, No:1



BAGLAMLI DIZIN ve ISLEVSEL SOZLUK CALISMALARINDA. ..

olarak anilmakta, telmihlerde bulunulmaktadir. Sair, siirlerinde; bazen peygamberlerin
kissalari, diger dini sahsiyetlerin mucizeleri ve birtakim hadiseler ile birtakim varliklari, direkt
olarak muhataplarimi anlatmak icin kullanirken bazen de bu hadiseleri, anlatmak istedigi

olaylari, durumlar1 6rneklendirmek igin kullanmakta, telmihte bulunmaktadir.

2.2.6.1.1. Peygamberler.

Klasik Tiirk siirinde hemen her sair tarafindan muhakkak bahsi gecen “peygamberler”;
bu siirlere, kissalari, mucizeleri, baglarindan gecen hadiseleri, sahsi birtakim o6zellikler ve
vasiflariyla zikredilmekte veya telmih yoluyla hatirlatilmaktadir. Fenni Divani’'nda da “Hz.
Adem, Hz. Ibrahim, Hz. Yakiib, Hz. Y{isuf, Hz. Miisa, Hz. Daviid, Hz. Siileyman, Hz. {s3, Hz.
Muhammed” olmak iizere dokuz peygamberden bahsedilmis olup bu béliimde s6z konusu
peygamberler sirasiyla verilmektedir.

Hz. Adem: Fenni Divanr'inda “Adem” ismi sik¢a gecmekte olup baglamlarina gore bu
isim ile kimi yerde “ilk insan, ilk peygamber olan Hz. Adem” kastedilirken kimi yerde de
“insanoglu, insan, adam” kastedilmektedir. Fakat bu ismi ¢ogu yerde her iki anlamiyla da
tevriyeli olarak yorumlamak miimkiindiir. Bununla birlikte Hz. Adem’den, “peder (baba),
bii'l-beser” olarak da bahsedildigi goriilmektedir (G. 221/2). Cogu beyitte zikredilen Hz.
Adem’den, seytana uyararak yasak meyveyi yemesi, cennetten kovulmasi gibi hadiselere
(Koksal, 2017, s. 35-36), telmihte bulunularak bahsedilmektedir (G. 6/8, G. 10/1, G. 41/1, G.
76/6, G. 165/3, G. 174/1, G. 221/2, G. 238/8). Hz. Ibrdhim: Nemrud'un onu atese atmasiyla
birlikte, tevekkiilii ve Allah’a tam bir teslimiyetle ram olmasindan dolayi, bu atesin giil
bahgesine doniismesi (Koksal, 2017, s. 155-158), bu hasletiyle de ona “Halilullah/Halil (Allah
dostu)” isminin verilmesi kissasina telmihte bulunarak bahsedilmektedir (G. 76/5, G. 161/3).
Hz. Yakib: Hz. Yasuf'un gomlegi ile gormeyen gozlerinin tekrar acilmasi kissas1 (Koksal,
2017, s. 271-292), (G. 247/1) ve “kiilbe-i ahzan” olarak anilan “Hz. YGsuf'tan ayr1 diistiikten
sonra hayatini 1ztirap iginde gegirdigi ev”e (Isen, 1992, s. 88) telmihte bulunulmaktadir (G.
163/4, G. 182/1, G. 202/2). Hz. Yiisuf: Bilhassa giizelligi ile siirlere konu olmakta ve bu yoniiyle
kendisine telmihte bulunulmaktadir (K. 17/5, K. 34/7, G. 78/2, G. 165/2, G. 247/1, D. 4/1). Hz.
Miisd: Hz. Musa’yr ve Israilogullarini Misirdan siirmek isteyen Firavun'un (ve
beraberindekilerin) suda bogulmasi (Isra 17/103) hadisesi; Allah'in tecellisine mazhar olusu,
Tar Dag1 ve “Len Terani” ifadesi (bk. ”Ayetler” bolumii); “Kelimullah/Kelim” isminin verilmesi
ile anilmakta ve kendisine telmihte bulunulmaktadir (K. 14/4, K. 17/3, G. 38/5, G. 226/7, G.
242/6). Hz Diviid: Divan’da sesinin giizelligi ile bahsedilmekte ve bu yoniiyle telmihte
bulunulmaktadir (Harman, 1994, s. 21-24), (G. 9/6, G. 218/3). Hz. Siileymdn: Divan’da ad1 sikca
gecen peygamberlerden biridir. Babasi gibi (Hz. Dav(id) hem peygamber hem de padisah olan
Hz. Siileyman’in pek ¢cok mucize ve kissas1 bulunmakta olup bunlar siirlere konu edilmistir.
Fenni Divani'nda da Hz. Siilleyman’in en meshur kissalarindan olan; “karinca; (G. 37/6, G.
79/7, G. 84/6, K. 40/13, K. 41/22, KT 1/1, MB. 1)” ve "hatem (mdiihiir, yiiziik); (G. 2/5, G. 14/6, G.
98/1, G. 222/2, K. 6/7)" kissasindan (Levend, 2017, s. 121-124), sik¢a bahsedilmekte ve telmihte
bulunulmaktadir. Hz. [sd: Kendisine kitap indirilen dort peygamberden biridir. Divan’da Hz.

isa, Oliileri nefesiyle diriltmesi mucizesiyle anilmakta; “dem-i 1sa, * 1sa dem” terkipleriyle
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siirlerlerde amlmaktadir (K. 33/15, G. 141/5, TH. 4/1). Hz. Muhammed: Islam’m son peygamberi
olup Fenni Divani’'ninda, Hz. Peygamber i¢in yazilan 10 kadar naat bulunmaktadir (K. 17-23).
Bununla birlikte Fenni, siirlerinin pek ¢ok beyit ya da bendinde Hz. Peygamber’den
bahsetmekte, bilhassa Hz. Peygamber igin yazdigi 60 beyitlik “Kalem Kasidesi”
bulunmaktadir (K. 24).

2.2.6.1.2. Halifeler.

Halife, “Birinin yerine gegen kimse, anlaminda olup Hz. Peygamber’'in éliimiinden sonra
iimmet idaresinin basma gecen kimsedir” (Devellioglu, 2017, s. 365). Islam tarihinde son
peygamber olan Hz. Peygamber’den sonra gelen halifeler ise sirasiyla Hz. Ebubekir, Hz.
Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali’dir. Fenni Divanr'inda bir beyitte dort halife, “cdr-ydr” olarak
zikredilmektedir (K. 39/18). Ayrica Hz. Osman harig diger {i¢ halifenin bahsi ge¢mektedir. Hz.
Ebubekir: “S1ddik” lakabiyla bilinmekte olup Fenni Divani'nda da Hz. Peygamber’e olan
sadakatiyle anilmakta (K. 35/2) ve “ydr-1 gdr (magara arkadas:)” lakabiyla Hz. Ebubekir ile Hz.
Peygamber’in Sevr magarasinda saklanmalar1 hadisesine telmihte bulunulmaktadir (G. 87/2).
Hz. Omer: Siirlere cogunlukla “adalet"iyle konu olmaktadir. Kendisine “Farkli, benzerlerinden
farkli davranan, hakliy1 haksizdan ayirip adaletli davranan” manalarini igeren “Fartik” lakabi
verilmigtir (Pala, 2017, s. 148). Fenni Divani'inda da sair, “Cenab-1 Fartk” redifli kasidesini
kendisine ithafen yazmis bulunmaktadir (K. 25). Bu kaside ve diger bazi beyitlerde de Hz.
Omer’in adaleti ve cesaretinden bahsedilmektedir (K. 40/68, K. 38/22). Hz. Ali: Hz.
Peygamber’in amcas1 Ebu Talib’in en kiigiik oglu, kiz1 Fatima'nin da esidir. Pek ¢ok yoniiyle
Klasik siirde kendisinden bahsedilen Hz. Ali, Fenni Divani'inda da belirgin bazi
ozelliklerinden vesilesiyle anilmaktadir. “sir-i Yezdin (K. 28/11), did-1 Ali, Fatih-i Bab-1 Hayber

(G. 74/5), Haydar ve Haydar-1 Kerrar'® (K. 37/30), G. 74/4, G. 74/5, G. 217/6, T. 16/1), sih-1 merdin
(K. 8/12)”, gibi farkli benzetmelerle farkli yonlerine dikkat ¢ekilmektedir. Sair bir kasidesini
de Hz. Ali'ye ithafen yazmis bulunmaktadir (K. 26).

2.2.6.1.3. Diger dini sahsiyet ve topluluk ve varliklar.

Fenni Divani’'nda peygamber ve halifeler disinda bahsi gecen ve telmihte bulunulan

diger dini sahsiyetler, topluluklar ile varliklara ise su sekilde siralanabilir; Al-i Abd, “Aba ehli

(abalilar)” (K. 26/7). Asﬁf, Hz. Siilleyman’in veziridir (K. 40/26, K. 40/ 53, K. 40/68, K. 41/11, K.
41/19, K. 42/13, K. 43/7, K. 43/8, K. 43/9, K. 45/5, K. 45/ 20, K. 45/32, K. 46/15, K. 47/11, K. 47/27,
K. 48/16, MH. 1/34, G. 84/6). Beni Adnin, (Adnanogullar1); farkli rivayetlere gore Hz.
Peygamber”in kirk, yirmi veya on bes kusak oncesindeki cedleridir (G. 235/3). Burak, Hz.
Peygamber’in iizerine binerek miraca ¢tkmas: i¢in emrine verilen ve ¢ok stiratli gidisiyle
bilinen semavi binektir (G. 136/4). “Deberniis”, Ashab-1 Kehf ‘den (Magara arkadaslar1; Yedi
uyurlar) birisidir (MD. 3/3). Hizir, Oliimsiizliik suyu (ab-1 hayat) icip de 6liimsiizliige
kavustuguna inanilan peygamber ya da veli oldugu ileri siiriilen ve comertligi ve liitufkarhg:

ile anilmakta olup yine zor, sikintii durumda imdat beklenilen miibarek bir zattir (G. 150/6,

19 Haydar, “arslan” iken Kerrar da “Diisman tistiine déne done saldiran kahraman.”, demektir (Zavotgu, 2018: 314).
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G. 122/8, G. 201/1). Hz. Hasan ve Hiiseyin, Hz. Fatima ile Hz. Ali'nin ogullari, Peygamber
Efendimizin torunlaridir. Divan’da “Haseneyn” ifadesi ile her ikisi de anilmakta (K. 33/16) ve
ayrica Hz. Hiiseyin'in Kerbela’da sehit edilmesine telmihte bulunulmaktadir (G. 174/6, G.
249). Hz. Meryem, Hz. Isa’'nin annesi olup Klasik siirde Hz. Isa’y1 dogurmasi, Cebrail
tarafindan tfiirme yoluyla gebe birakilmasi hususiyetleriyle temizlik, namus, iffet, bekaret
simgesi olarak ele alinmaktadir. Divan’da Hz. Meryem, bu vasiflarina telmihte
bulunulmaktadir (G. 43/2). Hiiri, “cennet kiz1”, anlaminda olmakla birlikte “cok giizel kadin
veya kiz” anlaminda da kullanilmaktadir. Bu anlamlariyla daha ¢ok sevgiliye nispet edilen
hiirl, Fenni Divani'nda “hilr, hiiri, hiird” sekilleriyle ge¢mektedir (K. 20/9, G. 120/3, G. 157/3,
D. 2/2, D. 4/2). Kériin, Israilogullar1 zamaninda (Hz. M{isa ve Hz. Har(in) zenginligiyle {in
salmis, sonra da mali ile birlikte helak olmus bir kisidir. Fenni Divani'nda “kiiniiz-1 Kariin”
terkibiyle ad1 zikredilmekte ve zenginligiyle hirsiyla anilmaktadir (G. 243/10, MD. 4). Kevser,
“Cennette bir suyun ad1 olup saf, temiz, tathh su”dur. Fenni Divani'nda kevser ile kalemden
dokiilen tatli, hos sozler kasedilmekte (K. 24/40, G. 195/7) ve sevgilinin dudag1 kevsere
benzetilmektedir (K. 34/1). Lokman, Bir peygamber veya nebi oldugu rivayet edilen ancak
cogunlukla "salih bir kul" olarak kabul edilen miibarek kisi; hikmet ve hekimligin piri ve
semboliidiir. Divan’da da bir hekim, bir doktor olan, sifa veren, derde derman olan kisi olarak
siirlerde amilmakta ve bu vasiflar kasidelerde memduha, gazellerde de sevgiliye
atfedilmektedir (K. 6/5, K. 8/9, K. 41/6, G. 31/5, G. 96/1, G. 181/4). Melek/Feristeh, Fenni
Divani'nda da; “feristeh, kudsiyan, melaik (melekler)” gibi farkli isim ve terkiplerle anilmakta

ve bu sekilleriyle siirlerdeki bazi beyitlerde direkt olarak “Allah katinda bulunan ve nur olarak
yaratilan melekler” kastedilmekte (K. 32/6, K. 40/20, K. 42/35, G. 190/4, TH. 1/2, TH. 1/5, TH.
7/6, MB. 1/9, T. 2/1, S. 5/1), baz1 beyitlerde “Melek yaradilisli, melek gibi iyi, hos ve giizel
olan” seklindeki mecazi anlamiyla zikredilmektedir (K. 38/7, G. 62/4, G.163/4, G. 202/4, T.
20/4). Baz1 beyitlerde meleklerde bulunan o6zlellik sevgili, devlet adamlar1 vs. gibi
sahsiyetlere atfedilip miibagalal1 bir sekilde meleklerden bile iistiin tutulurken (K. 20/9, K.
34/14, K. 37/25, G. 83/4, G. 120/3, G. 134/4), baz1 beyitlerde ise sair kendisini meleklerden
iistiin tutulmaktadir (TH. 7/4, MF. 23/1). Ayrica bir beyitte ise; “kerrtibiyan” ifadesi gegmekte
olup bu ifade ile “dért biiyiik melek (Azrail, Cebrail, Mikail, Israfil)” kastedilmekte olup (K.
20/8, TH. 1/2, K. 27/4, G. 142/4), Fenni Divani'ninda bu dort biiyiik melekten yalnizca ikisinden
ayrica s0z edilmektedir. Bunlardan 6liim melegi olan “Azrail” e (T. 5/3, T. 11/3, T. 17/7), vahiy
melegi olan “Cebrail/Cibril” e (K. 14/3, K. 24/33, G. 26/4). Cehennemi muhafaza ve idare etmekle
gorevli olan melek “Malik-i dilzah’a (K. 47/24) ve cennetin kapicist olan “Ridvin”a telmihte
bulunulmaktadir (K. 45/54, G. 93/2, G. 120/3). Nemriid, Hz. Ibrahim’i atese attirmastyla bilinen
Babil kralidir olup beyitlerde bu olaya telmihte bulunulmaktadir (K. 35/8, G. 76/5). Aymn
zamanda Seytin (G. 231/1, G. 236/5, G. 214/4, D. 1/17, G. 203/9, MD 1/3), iblis (G. 76/6), Div
“seytan, cin, dev” (K. 6/7, G. 14/6), “ifrit"ten (kelimenin ¢ogul sekli ile; “efarit”) de
bahsedilmektedir (G. 98/1). Tibid, Fenni Divani'nda da birkag beyitte bahsedilen bu agag,
uzunlugu ile ele alinmakta (G. 233/1) ve bu yoniiyle sevgilinin boyuna benzetilmekte ya da
nispet edilmektedir (K. 46/59, G. 26/4, G. 88/1, D. 2/1). Tiir, Sina ¢oliindeki bir dagin ad1 olup
Hz. MGsa'min Allah ile konustugu ve ona tecelli ettigi dagdir. Divan’da da bir beyitte
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yiiksekligi/yticeligi ile ele alinmaktadir (G. 120/7). Yezid, Emevi halifesi Muaviye'nin oglu olup
Divan’da bir beyitte; Hz. Hiiseyin'in sehit edilmesine sebep olmasina telmihte
bulunulmaktadir (G. 249/6). Zeynelibidin, Hz. Alimin torunu, Hz. Hiiseyin'in oglu olup
Divan’da bir beyitte anilmaktadir (T. 16/7). Ziileyhd, Misir azizinin esi olup Hz. YGsuf'un

giizelligine hayran olmasi ve ona iftira atmasina telmihte bulunulmaktadir (G. 78/2).
2.2.6.2.  Tasavvufi sahsiyetler.

Naksibendi tarikatina intisap eden Mehmed Said Fenni, bu sebeple basta bu tarikatin
kurucu Bahaeddin Naksibend olmak iizere bu yol iizere devam eden devrinin seyhi Ahmed
Hiisameddin Efendi’ye ithafen siirler yazmustir. Bunlarin disinda farkli tarikat seylerine,
mutasavviflara, fakihlere ithafen kasideler yazmis ya da baz1 beyitlerde onlar1 yad etmistir.
Beyitlerde kaside sunulan mutasavviflardan ziyade diger tasavvufi sahsiyetlerin; sairin
memduhunu dvmek icin zikrettigi goriilmektedir. Bu anlamda sair, memduhunu ya bu
biiyiik, miibarek, ilim-irfan sahibi zatlarla bir tutmakta ya da onlardan iistiin gormektedir.
Bu sahsiyetler ise su sekilde siralanabilir; Bahaeddin Naksibend (6. 1389), (K. 32); Seyh Ahmed
Hiisameddin Efendi (1848-1925), (K. 33, K. 34, G. 18/5, G. 225/5, G. 23/5, G. 217/5); Mevlana
Celaleddin Rami (6. 1273), (K. 35/6); Abdiilkadir Geylani (6. 1165/66) “Gavs-i azam”, “bazii'l-
esheb (ak dogan)”, (K. 27-28-29); Ahmed er-Rifa‘i/Rufa‘i (d. 1118 - 6. 1182) (K. 30, K. 31); Balim
Sultan (6. 1516?), (G. 209/1); Imam-1 Nevevi (6. 1277), (K. 47/13); Hoca Hiisameddin Efendi
(1770-1864) “hace Usam (Hoca Hiisameddin)’, (K. 43/14); Ibn-i Hacib (6. 1249), (K.
39/6); Sa‘deddin Teftazani (6. 1390), (K. 42/11); Beyzavi (6. 1286), (K. 38/12, K. 39/6).

2.2.6.3.  Alimler ve sairler.

Fenni Divani'nda pek ¢ok sair ve alimden soz etmektedir. Tiirk, Arap, Iran alim ve
sairlerinden bahseden Fenni, bu sahsiyetleri daha ¢ok kendini yahut memduhunu 6vmek igin

anmaktadir.

“Arap sairleri ve dlimleri”nin tesiri altinda kalan Klasik sairlerin, siirlerinde onlarin
isimlerini de sik sik zikrettigi ve giiclii sair kimlikleri ve ilim, irfanlariyla kendilerini andiklar1
goriilmektedir. Fenni de Divani'nda birka¢ Arap sair ve aliminden bahsetmis olup daha ¢ok
bu giiclii, kabiliyetli sairler ve ilim, irfan sahibi alimlerden, bu yonlerine dikkat ¢ekerek,
kendini ve memduhunu 6vmek i¢in bahsetmektedir. Divan’da bahsi gecen Arap sair ve
alimler ise sunlardir; Cafer (6. 803), (K. 24/43); Ebu'l-Fadl/Fazl (6. 1602), (K. 47/12); Esrefolu
Rami (6. 14697?), (K. 24/43); Hariri (1054-1122), (K. 45/43); Hasan b. Sabit (6. 680?), (K. 37/43,
K. 24/43, MB. 1/1); Hatem-i Ta1 (6. 578?), (K. 17/2, K. 39/22, K. 40/8, K. 40/16, K. 41/17, K. 42/13,
K. 44/5), K. 47/11, K. 48/11, G. 214/1).

“Iran sairleri ve dlimleri’nden de siklikla bahseden Klasik sairlerin siirlerinde Fars
Edebiyatinin tesiri goriilmekle birlikte meshur Iran sairlerinin, siirlere konu edildigi de
goriilmektedir. Fenni Divani’'nda da bu sairlerden s6z edilmekte olup sair onlary;
niiktedanliklari, s6z ustalari, giiclii sairler olmalar1 yoniiyle ele alarak kimi beyitlerinde bu

vasiflar1 kendisine mal etmekte kimi siirlerinde ise memduhuna isnat etmektedir. Bahsi gegen
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bu meshur sairler ise sunlardir; Gaznevi: (6. 1161 [?]), (K. 39/22) ile “Orfi-i Sirazi (6. 1591) (K.
38/40); Saiib-i Tebrizi (6. 1676 [?]), (K. 38/40, K. 43/11, G. 211/5); Sevket-i Buhari (6. 1700) , (K.
37/96, G. 211/5)".

“Divdn sairleri ve Tiirk dlimler”inin de bahsedildigi Fenni Divani’nda sair evvela,
kendinden evvelki sairlerden de bahsetmektedir. XVI. yiizyil sairlerinden Veysi ile
Baki’den; XVIL. yiizyil sairlerinden de Nabi ve Agah’tan s6z eden sair, onlarin gazellerine
tahmis ve nazireler de yazmis bulunmaktadir. Bu sairlerin disinda Fenni, iinlii Tiirk alim
ve yazarlarindan olan Ibn-i Sina ve Katip Celebi’den de s6z etmistir. Diger sair ve alimlerde
oldugu gibi Fenni, bu sahsiyetlerden de kendi siir kabiliyetini ya da memduhunu
methetmek i¢in bahsetmektedir; Agah (1630-1728), (G. 157/8); Baki (6. 1600), (G. 243); Ibn-i
Sina (6.1037), (K. 39/4, G. 48/4); Katip Celebi (6. 1657), (K. 45/44); Nabi (1642-1712), (TH. 1, K.
41/42); Veysi (6. 1628), (K. 42/26).

2.2.6.4.  Devlet biiyiikleri.

Fenni Divani'nda i¢ padisahtan bahsedildigi gortilmektedir. Mehmed Said Fenni'nin
yasami, “II. Abdiilhamid Dénemi”ne denk gelmekte olup kendisine kasideler yazmis (K. 37,
K. 38, K. 39, K. 40) olmakla birlikte ¢ok istemesine ragmen takdim etme olanagmna nail
olamamig ve padisahi gorme imkani bulamamigtir. Zira memleketinden sonra Kayseri ve
Ankara gibi sehirlerde bulunan sair, imkanlar1 el vermedigi igin Istanbul’a ulasma olanagina
da nail olamamuistir. Tarihlerinde de (T. 1/1, T. 10/3, T. 16/1) kendisinden s6z etmistir. II.
Abdiilhamid Han disinda yine ona yazdig: bir kasidede ismini bir beyitle zikrettigi padisah;
“Kantini Sultan Siileymdn”dir (K. 37/26, KT. 1/1). Bahsi gecen fiiciincii ve son padisah ise
“Abdiilmecid Han”d1r (K. 39/20).

Fenni Divani'nda padisahlar disinda bir sadrazam, iki Dahiliye Nazir1, bir mutasarrif,
bir kaymakam, dort vali ad1 zikredilmekte olup ¢ogunlukla kaside ve tarihlerinde onlardan
bahsetmektedir. Fenni, 6zellikle kasidelerinde, bu sahsiyetlere ¢ok¢a dvgiide bulunmakta,
inayet ve ihsanlarii beklemektedir. Divan’da bahsi gecen diger devlet adamlari ise sunlardir;
Alaybeyi Agah Pasa (G. 157), Ankara valisi Abidin Pasa® (T. 16/7), Ankara valisi Cevat Bey (K. 48),
Ankara valisi Giritli Sirr1 Pasa (MH. 1/27, G. 244, T. 8), Ankara valisi Hizim Efendi (T. 19), Ankara
valisi Miinif Bey (T. 20), Déhiliye Ndzir1 Halil Rifat Pasa (K. 46), Hiilagu (Mogol hiikiimdar1) (G.
118/4), [bn-i Kemal (Seyhiilislam Kemalpasazide) (K. 40/15, K. 43/15), Kaymakam Mir-i Halis (K.
49), Kayseri Mutasarrif-1 Esbaki Ndzim Pasa (K. 47), Miifettis Ali Bey (K. 37/72), Sadrazam Said Pasa
(K. 40), Sivas valisi Resid Pasa (G. 64/9, G. 158), Vali/Vezir/Dihiliye Nazir1 Mehmed Memdiid Pasa
(K. 41, K. 42, K. 43, K. 44, K 45, T. 9).

2.2.6.5.  Ask hikdyelerinin kahramanlar.

Fenni Divani'inda {i¢ ask hikayesine, kahramanlarindan s6z edilerek telmihte

bulunulmaktadair;

2 Beyitte Abin Pasa’nin ismi direkt olarak zikredilmeyip “Zeyneldbidin” in ismi zikredilerek onun adas1 deyip
Abidin Paga kastedilmektedir.
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Ferhdd u Sirin (Hiisrev i Sirin): Iran Edebiyati mesnevilerinde konu itibariyla énemli bir
yere sahip olan bu hikayedeki kahramanlardan, Fenni Divani'nda da isimleri ayr1 ayri
zikredilmektedir. Bir bendde sair/asik kendini Ferhad’a benzetmekte felekleri ise “bi-siitin”
adli daga benzetmektedir. Ki “bi-siitiin”, Sirinin istegi ile Ferhad’in deldigi dagmn adidir (MH.
2/5). Bagka bir beyitte de “tise-i Ferhdd” terkibiyde Ferhad'mn dag: deldigi biiyiik kazmasi,
“kiilting” tine telmihte bulunulmaktadir (G. 197/3). Sirin’in zikredildigi beyitlerde de bu
kelime “giizel, hos, tatli” anlamlarin1 da igermekle birlikte ayni1 zamanda hikayeye telmihte
bulunularak tevriyeli kullanilmis ve her iki anlamiyla da daha ¢ok sevgiliyi tasvir etmek igin
zikredilmistir (G. 36/3, G. 71/3, G. 120/4, S. 7/8, D. 2/2). Ayrica bu mesnevide ad1 gegen ve ¢ok
hizli kosmasiyla bilinen Sirin’in at1 “Giilgfin” dan da bahsedilmektedir. Fenni bir miifredinde
bu attan “rahs-1 giilgin” olarak s6z etmekte ve bu terkip “degerli, kabiliyetli sairler”
kastedilmektedir (MF 7/1).

Leyla ile Mecniin, bir Arap halk hikayesi olup Klasik Tiirk siirlerinde adindan sik¢a
bahsedilen bir hikayedir. Zira bu iki asigin daha cocuk yaslarda birbirlerini sevip
kavusamayisi, aralarindaki engeller, Kays'in Leyla'ya kavusamayinca nasil daglara diisiip
Mecnlin oldugu siirlere konu olmustur. Fenni'nin siirlerinde de Mecntin ile asik, Leyla ile de
sevgili katedilmekte ve bu iki asigin hikayelerine telmihte bulunulmaktadir (G. 14/5, G. 73/7,
G. 212/1, K. 20/11, K. 46/33, D. 2/2). Ayrica “Leyld” ile “kara, siyah renk” anlamini igeren bir
beyitte bulunmakta olup kelime tevriyeli kullanilmis bulunmaktadir (G. 171/7, TH. 5/3).

Azrd, “Viamik u Azrd” adli mesnevisinin, giizelligi dillere destan, kadin kahramarndar.
Ayrica bu kelime "bakire" anlamina geldigi i¢cin Hz. Meryem igin de kullanilmaktadir. Kelime
anlamu itibariyla “bakire, delinmemis, islenmemis inci” manasini igeren “Azra”, bu anlamlariyla
da birlikte tevriyeli olarak kullanilmaktadir. Fenni'nin de bazi beyitlerinde bu anlamlariyla
yorumlanabilinmekte ve hikayeye telmihte bulunulmaktadir (G. 26/1, G. 139/2).

2.2.6.6.  Mitolojik kahramanlar ve varliklar ile masal kahramanlari.

Klasik Tiirk Edebiyatinda, Fars Edebiyatinin etkisi her yoniiyle kendisini
hissettirmekte olup Iran Edebiyatinin efsaneleri, kahramanlari, mitolojik unsurlari yillar
boyunca Klasik Tiirk sairleri tarafindan siirlere konu edilmistir. Fenni'nin Divani’'nda da bu
izlere rastlamak miimkiindiir. Fenni, ¢ogunlukla Sehname’de gecen meshur Iran
kahramanlarma, hiikiimdarlarina, vezirlerine siirlerinde yer vermistir. Onlarin 6ne ¢ikan
vasiflarini Osmanli padisahlar1 ve sadrazamlar1 basta olmak iizere mubhtelif devlet
biiyiiklerine atfetmistir. iran sahsiyetleri disinda bir Yunan kahramanindan da séz etmis olup
Homeros'un ilyada’da destanindaki kahramanlarindan biri olan Asil (Akhilleus)*den olarak
bahsetmistir (G. 80/5). Ayrica bir Turan hiikiimdar1 Efrasiyab’a (K. 20/9) ve bir de Tiirk
mizahmin 6nemli temsilcisi olan Nasreddin Hoca’ya (G. 54/3) da Divani'nda yer vermistir.
Kisaca bahsedilen bu kahramanlarin disinda Divan’da bahsi gecen diger kahramanlar ile
varliklar ise su sekilde siralanabilir; Iran hiikiimdarlarindan “Cem/Cemsid” (K. 38/18, K. 39/21,
K. 49/3, MH. 2/3, TH. 7/5, MB 2/6, MB 2/5, G. 19/1, G. 41/4, G. 81/4, G. 214/1, G.219/3, G. 222/3,

21 Divan’da bu kahramandan “Urkab” olarak s6z edilmektedir (Johnson, 1852, s. 849).
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T.16/1, KT. 10/1), “Ddrda” (K. 40/8), “Feridun” (K. 38/18), ”fsfendiyﬁr” (K. 39/21), “Keyhiisrev”
(K. 20/9 , K. 39/21, K. 40/8), “Nuisirevan/Kisra” (K. 37/17, K. 38/18, K. 38/21, K. 39/5, 40/16) ile
diger Iran kahramanlari olan Iranli vezir/Niigirevin'in veziri olan “Biiziirc-mihr” (K. 40/31),
“Riistem/ Siihrab” (K. 40/8, G. 41/4, G. 214/7, 222/4) ve onun babas1 “Zal” (G. 214/7); meshur
padisah/kral olan “Iskender” (G. 222/3); Efrasiyab’in oglu ya da babasi olan “Pegeng” (G.
222/4); efsanevi kuslardan “Anka” (K. 46/36, G. 40/4, G. 233/2) ve “Hiima” (K. 37/81, K.37/108,

G. 159/6, G. 160/4, G. 11/5, G. 246/6) ile masal canavar1 “Ejder” (K. 24/22, G. 241/6).
2.2.6.7.  Yunani sahsiyetler.

Fenni Divani’'nda Yunan alimlerine de yer vermistir. Bu alimleri, “akil ve bilgileri”
yonleriyle vurgulamakta olup kendisini ya da “memduhunu dvmek” igin zikretmis ve bu

alimlerden “iistiin olduklarini” iddia etmistir. Bunu bir beyitle su sekilde ifade ettigi goriiliir;

Meclisinde edemez bahs-i hikem Eflatun
Habt olur belki umiim-1 hiikema-y: Yunan (K. 45/45)

Divan’da bahsi gecen amaglarla zikredilen Yunani sahsiyetler ise sunlardir; Atistoteles
(G. 55/3, K. 39/4); Felatin (K. 42/9, K. 37/32, K. 42/9/, K. 43/11, K. 45/45, K. 47/12, MH. 2/5, S.
6/5, T. 8/14,) ya da Eflatin (K. 37/32, K. 45/45); Calinus (Galen), (K. 37/32).

2.2.7. Fenni Divani'nda zikredilen yer ve mekan adlar1.??

Fenni Divaniinda evvela kendi muhiti ve memuriyette bulundugu yerler 355

zikredilmekte, bunun yar sira ¢ok isteyip de imkanlarin el vermemesi sebebiyle gidemedigi
Istanbul’dan s6z edilmektedir. Bunlarin yan1 sira meshur sairlerin iilkeleri, Klasik siirde bahsi
gecen muayyen yerler ile kutsal yer ve mekanlar zikredilmektedir. Meshur sairleriyle anilan
Iran, “Acem” (G. 209/3); Ankara valilileri icin tarih diisiiriilen manzumelerde “Ankara” (T.
9/4, T. 16/13, T. 19/7, T. 20/4); Abdiilkadir Geylani’den bahsederken “Bagdat” (K. 27/7); Hz.
Omer tarafindan kurulan sehir “Basra” (K. 25/5); Klasik siirde, yakut madeni ¢ikarilmasi
sebebiyle, sevgilinin dudaginin sembolii olan “Bedahsan” (K. 45/52, G. 148/1);
Edhemilerden bahsederken “Belh” (K. 35/12); sevgilinin giizelliginin nispet edildigi
“Giircistan” (K. 45/53); kutsal mekanlarin bulundugu yere dikkat cekilerek “Hicdz” (K.
14/8); Hint tavirhi sevgiliden bahsedilirken “Hindistan” (K. 45/52); Fenni'nin memuriyetini
yaptig1 cesitli yerlerden biri olan Kayseri'nin ilgesi “Incesu” (K. 40/59, K. 49/1, G. 123/6);
Fenni’nin gitmek isteyip de bir tiirlii gitmeye nail olamayisi ile “Istanbul” (G. 109/5); kutsal
mekan “Kabe” (G. 68/7, G. 141/1, G. 206/2, G. 248/3, TH. 8/3); Fenni’'nin cesitli il¢elerinde
memuriyetini yaptig1 yerlerden biri olan “Kayseri” (K. 37/42, K. 47/15, (T. 18/1); Hz.
Hiiseyin'in sehit edildigi ve tiirbesinin bulundugu yer olup matem yeri olarak anilan
“Kerbela” (G. 113/1 ,G. 249/3); Kibris tas1 ve elmas’t meshur olmasiyla “Kibris” (G. 183/6, G.
225/1); Firavun’un boguldugu yer olarak “Nil Nehri” (G. 226/7); Fenni'nin iilkesi olarak
“Osmanl1 Devleti” (K. 37/109, K. 39/14, K. 39/21, K. 39/58, T. 21/1); “Paris” ve “Selanik” (G.

22Bu boliimde; (Akbayar, 2001) kaynagindan yararlanilmustir.
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39/4); “Sidretii’l Miinteha”> (K. 14/3, G. 219/1); Yozgat'ta bulunan ve Tiirkiye'nin ilk milli
parki olan bugiinkii adiyla “Camlik Milli Parki"ndan, o zaman halk arasinda “Sogluk**” diye
bahsedilen “Sogukluk” (G. 246/9); Fenni'nin memuriyetini yaptig: cesitli yerlerden biri olan
“Yabanabad®” (K. 49/1); Fenni’nin memleketi “Yozgat” (G. 12/6, T. 12/2, T. 4/1) ve hilesiyle
anilan “Zengicek?” (G. 123/5) Divan’da zikredilen yer adlarindandar.

Sonug

Klasik Tiirk Edebiyatinin son miimessillerinden olan Yozgatli Mehmed Said Fenni'nin,
Ali Sakir Ergin tarafindan yeni harflerle nesredilen Divan'i tizerine simdiye kadar yapilan ¢ok
fazla calisma olmayip Fenni Divani Sozligii'niin (Baglamli Dizin ve Islevsel Sozliik)
hazirlanmasi, bu eseri manalandirmak yahut anlamak adina yapilan ilk hacimli ¢alismay
teskil etmektedir. Dolayisyla bu sozliik ¢alismas1 Divan’in kiigiik bir serhi niteliginde olup
icerdigi her bir kelimenin; terkibi ya da kelime grubuyla birer sozlilk maddesi
olusturulmustur. Bu sozliik maddeleri ise; edat, baglag, {inlem, deyim ve atasozii, ayet ve
hadis, kaliplasmis ifadeler, Arapga ve Farsga ibareler, birtakim sahsiyetler ile yer adlarindan
miitesekkildir. Bununla birlikte bu maddelerin igerdikleri genel anlamlarinin yan sira mecazi
ve tasavvufl anlamlari ile igerdikleri mazmunlar da verilmeye gayret edilmistir. Genel bir
agitklama ile taslagi bu sekilde olusturulan sozliikk maddelerinin manalandirilmasi
asamasimndaki en belirleyici ozelligi ise; “baglam”lar1 (contex) dikkate alarak
anlamlandirilmasi ile olmustur. Dolayisyla bu sozliik ¢alismasi ve buna benzer diger sozliik
¢alismalar1 da klasik sozliiklerden ziyade baglam odakli bir ¢alisma olmus ve metinlerin daha
cabuk ve kolay kavranmas ile anlamlandirilmasina zemin hazirlamistir. Bu ayrintili ve
mesakkatli calismalarin yapilmasma hizmet eden bir platform olan TEBDIZ sistemi ise
calismalarin yapilmasinda biiyiik kolaylik saglamis ve calisma siirecini hizlandirmistir.
Boylece ortaya bir eserin her yonleriyle ele alindigy; her tiirlii kelime tiirii, sahsiyet ve yer

adlarin igeren hacimli bir sozliik ¢ikarilmistir.

Bu ¢alisma ise Fenni Divani ve hazirlanan Fenni Divani Sozliiglinden tespit edilen
unsurlar dikkate alinarak olusturulmustur. Evvela sairin hayati, diinya goriisti, edebi kisiligi
tizerine durulmus, siirlerinden yola ¢ikarak onun her yoniiyle sairligi ele alinmaya gayret
edilmistir. Daha sonra yine tespit edilen bu unsurlar dogrultusunda Fenni'nin dili ve iislubu
belirlenmis; kimi yerlerde agik ve anlasilir bir dil kullanan sairin kimi yerde Arapga ve Farsca
agirlikli bir dil kullandigy, siirlerde “hikemi tarz”in izlerinin gorildiigii tespit edilmistir. Ayni
zamanda Divan, sekil ve muhteva yoniinden de incelenmis ve birtakim bulgular elde
edilmistir. Bu bulgular; Divan’da bulunan belirli edat, baglag, iinlem, deyim ve atasozii, dyet ve
hadis, Arap¢a ve Farsca ibareler ile birtakim sahsiyetler (dini, tasavvufi, alim ve sair, devlet
biiyiikleri, agk hikayelerinin kahramanlari, mitolojik kakramanlar, Yunani sahsiyetler gibi),

varliklar (dini, kutsal, mitolojik varliklar gibi) yer adlar: (sairin memleketi olan Yozgat basta

3 pk. “Ayetler” boliimii.

2 A. S. Ergin (kisisel iletisim, 6 Mart 2020).

25 Ankara’nin bir ilgesi; Kizilcahamam.

2 Konya sinurlari igerisindeki bir koy; Kogkaya.

Ocak 2021 Cilt: 11, Say1: 1/January 2021 Volume: 11, No:1



BAGLAMLI DIZIN ve ISLEVSEL SOZLUK CALISMALARINDA. ..

olmak iizere memuriyette bulundugu, hayalini kurdugu, tasavvufi sahsiyetleriyle 6ne ¢ikan
yahut kutsal olan muhtelif yerler ile Klasik siirde bahsi gegen diger yer/mekanlar gibi)
seklinde tespit edilmis olup gerek Divan’dan gerek hazirlanan sozliikten gerekse farkl
kaynaklardan elde edilen bilgiler dogrultusunda bilhassa baglamlarina gore agiklanmaya

gayret edilmistir.

Sonug itibariyla Fenni Divani'nin tespit edilen s6z varligindan hareketle mana diinyasi
ortaya g¢ikarilmistir. Bu dogrultuda sairin daha ¢ok kullandig: hikemi tarzla birlikte nasihat
niteliginde olan tislubu, yukarida siralanan bulgular ve dil 6geleri, Divan'in sekil ve
mubhtevasi ile Klasik Tiirk Edebiyatina has ozellikleri belirlenmistir. Tiim bu yonleri ile
calisma, sair Fenni ve elde bulunan tek eseri olan Divan’i adina yapilmis olan ilk ayrintili
calisma olma ve bundan sonra yapilacak olan arastirmalara ve calismalara kaynak olma

ozelligi tasiyacaktir.
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